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Bombe su Famagosta, Tobruk, Marsa Matruch e 1a zoma
tra Sidi el Barrani e Bug Bug

Il Quartier Generale delle Forze Armate
eomunica in data di 13 luglio 11 seguente
bollettino di guerra n. 403:

Nel Mediterraneo Orientale nostre forma-
xione aeree hanno ripetutamente attaccato
Ia base nemica di Famagosta (Cipro).

NelPAfrica Settentrionale, nel settore di
Tobruk, attacchi nemici condotti con earri
armati e appoggiati da forti concentramenti
di artiglieria, sono stati respinti con gravi
perdite per Pavversario.

Nostri bombardieri hanno colpito basi
aeree avanzate nemiche nel deserto egizia-
mo, posizioni ed apprestamenti logistici a

Marsa Matruch dove sono stati incendiati
depositi carburanti; Ia caccia ha mitragliato
automezzi britannici tra Sidi el Barrani e
Bug Bug immobilizzando e distruggendo di-
verse autoblinde.

Su Bengasi e su Derna il nemico ha com-
piuto incurlioni aeree; a Derna & stato col-
pito un ospedale militare,

NellAfrica Orientale azioni delle opposte
artiglierie nel settore di Uolchefit (Gondar).

Nelle recenti incursioni di aerei nemici
su Tripoli si sono avuti 22 morti dei quali
14 italiani e 54 feriti del quali 34 italiani.

intenzivno letalsko delovanie
v severni Afriki '

Bombe na Famagosto, Tobruk, Marsa Matruch in podroéje
med Sidi el Baranijem in Bug Bugom

Glavni Stan Oborozenih Sil je objavil 13,
Julija naslednje 403. vojno poroéilo:

V vzhodnein Sredozemlju so nasi letal-
ski oddelki ponovno napadli sovraino opo-
ris¢ce v Famagusti na Cipru.

V severni Afriki v
bili sovraini napadi, izvrSeni s tanki in
podprti £ mo¢nim delovanjem topniStva,
eGbhiti s tezkimi izgubami za sovraznika.

Nasi bombniki so bombardirali prednja
sovrazna letalska oporiséa v egiptski pu-
Scavi ter pelozaje in bivaliSéa v Marsa
Matruchu, kjer so bila pri tem zaZigana
skladisca goriva. Lovel so s strojnimi pu-

odseku Tobruka so

skami obstreljevali britanska avtomobilna
vozila med Sidi el Beranijem in Bug Bu-
gom ter so pokvarili in uni¢ili nekoliko
oklopnih avtomobilov. Nad Bengazijem in
nad Dermo je sovrainik izvrsil nekoliko le-
talskih napadov. V Derni je bila pri tem

zadeta neka vojaska bolnica.

V Vzhodni Afriki se je vriila medsebojna
borba obeh topnisStev v odseku Uoléepita
pri Gondarju.

¥ teku zadnjih sovraZnih poletov nad
Tripolis je bilo 22 mrtvih in 54 ranjenil;
od teh je 14, odnosno 33 Italijanov.

Berlin. 13. jul. s. Nedeljska i1zdaja »Deu-

tsche Allgemeine Zeitunge posveta vVvso
svojo tretjo stran borbi Italijanov v
Vzhodni Afriki, To, kar so italijanski vo-
jaki napravili in kar %e vedno delajo v

Abesiniji, pife list, je v resnici vsega ob-
¢tudovanja vredno. Bojevali so se z ne-

ukrofenim pogumom in zgledno hrabrost-
Jo ter so s tem popisali stran zgodovine,
ki bo Nemce vedno spominjala na boje
branilcev nemske Vzhodne Afrike v sve-
tovni vojni.

Rim, 14. jul. s Italijanska in nemska
letala so razvila v severni Afriki intenziv-
no delovanje in dosegla wvaZne uspehe.
Pombardirala so celo vrsto sovraZmh top-
niskih postojank in drugih vojaskih naprav
na podro¢ju okrog Tobruka. Posebno hudi
so bili napadi na trdnjavi Solaro in Airen-
ti, kjer je nastalo ve¢ eksplozij in je iz-
bruhnilo nekaj veé¢jih poZarov. Druge sku-
pine letal so bombardirale in obstreljevale
tanke wvzhodno od Solluma in okrog Sidi
el Barania. Tudi Marsa Matruh je bila
napadena. Tam je nastalo nekaj razs=Znih
pozarov, Zgorelo je med drugim weliko
skladis¢e pogonskih sredstev.

Ponovni napad
na Sueski prekop

Ankara, 14. jul. d. Kakor poroajo iz
Kaira je egiptska vlada v posebnem ko-
munikeju objavila, da je bil v&eraj ponov-
no izvrSen napad na Suedki prekop. Bom-
be, ki so bile vrZzene na razna podro&ja ob
Sueskem prekopu, so povzrodile precejs-
njo gmotno Skodo in zahtevale tudi &love-
Ske Zrtve. 8est ljudi je bilo ubitih, 14 pa
ranjenih,

Nemsko vrhovno poveljstvo poroé€a, da je Stalinova é&rta
na giavnih odsekih prebita ter da so nemike &ete prispele
Ze 200 km vzhodno od Minska, dofim se na drugi strani

¥z Hitlerjevega glavnega stana, 13. julija.
(DNEB) Nemsko vrhovno poveljstvo poroda:

Kakor je bilo objavljeno Ze s posebno vest-
Jo, je Stalinova érta v drznem navalu na
vseh odloc¢ilnih mestih prebita.

Iz Moldave nastopajoée nemsSko-rumun-
ske armade so vrgle sovraZnika na Siroki
fronti na in preko Dnjestra. Iz Galicije za-
sledujejo nemsko -slovasko-madzZzarske éete
beZzecega sovraZnika. Severnovzhodne od
Dmjestra stoje nemske ¢ete tik pred Kije-
vom. Severno od Pripetskih moévirij je moé-
no uirjena cona ob Dnjepru premagana. S
tem je preneSena sredina nasSe napadalne
fronte nad 700 km vzhodno od Minska.

Vitebsk je od 11. julija v nasi posesti.
Vzhodno od Pejpuskega jezera prodirajo
memsSki oklopni oddelki proti Leningradu.

Nase letalstvo je z uni¢enjem sovraine-
ga ZelezniSskega omreZija vzelo nasprotni-
Eu Ze sedaj wvsako nadaljnjo meoZnost za
protioperacije vedjega obsega. Pri Stevilnih
sovrainih oddelkih se KkaZejo znaki raz-
pada in razkroja. Za nadaljevanje operacij
nasih oklopnih armad potrebna oporisSéa
za preskrbo so preneSena Ze tik do prejs-
nje Stalinove c¢rte.

Brzi ¢oln je torpediral v vzhodnem dela
Vzhodnega morja sovjetsko trgovsko ladjo
s 3500 tonami. Z njeno izgubo je racu-
nati

Prodor pri Vitebsku

Berlin, 14. jul. ¢ Po nemski zmagi za
Stalinovo &rto prodirajo nemske Cete ved-
no hitreje in globlje na rusko ozemije.
Posebno uspefen je bil nemski prodor pri
Vitebsku. Tu so poslali boljSeviki na bo-
jisde vedjo mnozino tankov, da ojatijo
ogroZene postojante. Nemska pehota m
rionirii pa so se s prezirom smrti kljub
temmu prebili dale v sovraZno zaledje.
Najprej so se borili za vsako strojnisko
gnezdo in so vse strojniske postojanke
zaporedoma zavzeli Nato ie neki oddelek
prodrl 25 km dale¢ za prve sovjetske po-
stoianke. Tam je naletel na celo divizijo
tznkov. Po hudem boju je bilo 165 sovjet-
skih tankov na tem mestu unicenih.

MadiZarsko vojno porofilo

Budimpesta, 14. julija. s. Vrhovno po-
weljstvo madzarske vojske je sno¢i obja-
wvilo nasiednie sluzbeno poroéilo:

MadZarski brzi oddelki so Se nadai’e
zasledovalj sovraznika. V spopadih s sov-
jetskimi =zai¢itnimi oddelki je bilo mnogo
Rusov ujetih. Zaplenjena je bila tudi ena

baterija. MadZarska letala so sestrelila 5
sovjetskih aparatov.

Dosedaj §5 napadov na
Helsinke

Helsinki, 14, jul. s. Od pritetka vojne
s Sovjetsko Rusijo do vieraj so sowjetska
letala 55krat napadla Helsinki. V zadnji
finsko-ruskj vojni, ki je trajala 100 dni,
so bili Helsinkj 50krat napadeni.

Helsinki, 14. jul. s. SluZbeno je bilo ob-
javljeno: YV soboto je 12 sovrain‘n ietal
poleg drugih krajev bombardirals tudi
Porvo, kjer je bilo razdejanin mnogo sta-
novanjskih his. Nadalje so sovjetska . le-
tala bombardirala Loviiso, Simpolo. Ko-
nuisvo, Kaukaz, Kihtelisvaro in Tupcva-
aro. V teh krajih ni bilo nobeae skcede.
Finska letala so sestrelila 5 ruskih bomb-
nikov.

Helsinki, 14. julija. s. V&eraj in v soboto
je bilo v Helsinkih po wvrsti 6 letalskih
napadov. Sovjetska letala so se izogibala

! slehernemu srefanju z nemskimi in fin-

skimi letali in so na slepo bombardirala
posamezne mesine okraje z viSine nad
6.000 m. Pri poslednjih napadih na Hel-
sinki je bilo med civilnim prebivalstvom
precejsnje 3tevilo &lovefkih Zrtev in bom-

S0 razdejale wveé¢ stanovanjskih his.
Ena bomba je padla v pristanii®e, a ni
napravila nobene fkode.

Bombe na Ploesti

Bukareita, 14. jul s Objavljeno je bilo
naslednje slufbeno poro&ilo:

Snofi ob 18. je 6 sovrainih letal od-
vrglo nekaj bomb na periferijo Ploestija.
d&;mmngmm ot

e povzrotile poiar.
Nekaj vojakov in civilistoy je bilo ubitih
inmm.mmmoh&
strelilo 4 letala Zastopnik
predsednika

New York, 14. jul. d. Vojaliki dopisniki
nekaterih ameriskih listov da

izbruhu voine #tela sovietska armada dele

i 3 in pol milijena mak

Il tripudio di bandiere nella Carniola centr ale

La leaita verso Roma Madre riaffermata so-
ennemente dal popolo all’Alto Commissario

L’Alto Commissario ha effettuato ieri
un’altra presa di contatto com la popola-
zione slovena visitando la parte occidenta-
le della nucva provincia Ovunque per la
visita 1 villaggi e le bianche cittadine si
erano pavesati di bandiere e striscicmi in-
neggianti al Re e !mperatore al Duce ed
al rappresentante del governo fascista in
terra slovena.

Tra le tervide acclamazioni della folla
raccolta intorno al Commissario del di-
stretto al Sindaco ed ai maggiorenti del
clero "Alto Commissario ¢ arrivatc a Lo
gatec Nella piazzs erano schierate le trup-
pe del presidio, un reparto dei vigili del
fuoco. gruppi di donne nei costumi pitto-
reschi locali e scolari che hanno accompa-
gnato la banda locale cantando Giovinezza.

Ricambiando il saluto rivoltogli dal Sin-
daco PP Alto Commissaric ha affermato che
con la sua presenza esprimeva il suo gran-
de interessamento per le questiom di tutti

i comuni dJdella nuovs provincia, L’Ecc.
Grazioli ha confermato che Pltalia dara
prosperita e lavoro e rispettera la religio-
ne ed t costumi del paese secondo la pro-
messa del Duce. sicuro di poter contare
sulla piena lealta delia popolazione. |l gri-
do di »Evvivae e ferv:de scclamazioni han-
no selutato le parole dell’Alto Commissa-
o

Dopo la wvisita alla chiesa al comune ed
al gruppc d' assistenza fascista I'Ecc. Gra-
zioli ha proseguito per Rakek caldamewte
salutato anche qui da omaggi floreali e da
vivissime acclamazioni della folla schiera
ta sui due lat- della <trada principale,

In un discorsce PAlte Commissario ha
affermato la sua volonta di lavorare nella
lealtd reciproca insieme con- la popolazio-
ne per il bene della nuova provincia e del-
Pltalia alla quale é incorporata questa
terra

Da Rakek I’Alto Commissario ha raggiun-

to Cerknica ugualmente salutato da una
prande folla ammassatasi nella piazza
L’Alto Commissario ha perlato conferman-
do la sua vcionta di governare con assolu-
ta giustizia e di as<icurare a tutta la popo-
lazione la tranquillita di vita sotto la pro-
tezione delle vittoriose Forze armate del-
la grande Italia. Vivissimi applausi hanno
accolto le parole del rappresentante del
Duce.

Proscguendo il suc viaggio I’Ahto Com-
missario ha raggiunto LoZz e Stari trg ovun-
que calorosamente salutato dslle popole-
ziom1 adunate nelle piazze.

Nel pomeriggio I'Alto Commissario ha
visitato Planina e Vrhnika ed alcuni altri
centri minori. Ovunque le popolazioni rac-
colte intorno ai sindaci ed ai parroci han-
no espresso con vivo entusiasmo il benve-
nuto al rappresentante del governo fasci-
sta in terra slovena dimostrando grandis-
sima gioia nel poter salutare il capo dek
la nuova provincia italiana.

Na Notranjskem plapolajo zastave

L'udstvo je Visokemu Komisaru svecano
ootrdilo svoio loialnost do mater nskega Rima

Ljubljana, 14. julija.

Na3a Notranjska je véeraj sveano spre-
jela YVisckega Komisarja Eksc. Emilia
Graziolija, ki je obhodil vse vedje kraje
kraskega dela Ljubljanske pokrajine, po-
va8od zelo prisréno pozdravljen. To Kkrasno
nedeljo je Visoki Komisar prebil med
kmetskim ljudstvormn naSe Notranjske ter
se je ob tej priliki mogel prepriéati o
vdanosti in lojalnosti tega dela pokrajine
ter spoznati dobro dulo in dobro voljo na-
Sega Kkraskega prebivalstva, Povsod je
ljudstvo proZilo dokaze hvaleZnosti Viso-
kemu komisarju kot predstavniku Vlade
in izvrSevalcu volje Duceja, &igar dobro-
hotno naklonjenost do Slovencev kaZejo
dejanja od prvega dne prikljuéitve pokra-
jine v veliki FaSistiéni Italiji.

Ob 7.50 se je Visoki Komisar odpeljal z
avtomobilom iz Ljubljane na veliko kroZno
potovanje po Notranjski, Spremljala ga
Je ljubezniva gospa soproga. V ostalih
avtomobilih, ki so brzeli po TrZaski cesti
proti Logatcu, je bilo ostalo spremstvo,
zastopnik srediS€a Stranke iz Ljubljane
Gatti, osebni tajnik dr. Ruffini major ka-
rabinjerjev Cavallero, kapitan karabinjer-
jev Dragoni, Sef ljubljanske skupine Dopo-
lavora Liberati in poro&evalei listov.

Ze v vaseh pred Logatcem so pri¢al
slavoloki, mlaji in trobojnice ter okradene
hiSe, da se je Notranjska lepo pripravila
na sprejem visokega gosta.

Sve<an sprejem v Logatcu

Na glavnem trgu ob cesti v Logatcu je
Visoki Komisar na véerajSnjem obhodu
doZivel prave manifestacije vdanosti in
lojalnosti maSega kraskega prebivalstva.
S trobojnicami in liktorskimi =zastavami
okraSeni Logatec se je pripravil kar naj-
bolj dostojno, da pozdravi v svoji sredi
visokega predstavnika Vlade. Godba je
zaigrala himno, po raportu poveljnika
polkovnika De Carolija je ¢astna ¢eta al-
pincev strumno pozdravila visokega pred-
stavnika, ki so mu Zeleli dobrodoélico
Zupan Gabrijel Oblak in Zupnik Valentin
Remzgar ob spremstvu okrajnega komi-
sarja cav. Umberta Rosinija. Ob vzklika-
nju prebivalstva in Solske mladine je Vi-
soki Komisar takoj stopil med ljudi in
jim vracéal pozdrave. Ob¢udoval je na3e
narodne node, sprejel lep Zopek, ki mu ga
je izroéila Martica, pregledal éeto gasil-
cev in vidno ganjen poslusal pozdrav
uenke Zlatice v imenu 3Solske mladine,
ki se je zbrala na trgu in vzklikala Zivio!

Ko je Visoki Komisar stopil na oder
pred Skerljevo gostilno, je logaska godba
zaigrala himno in 3olska mladina je za-
pela Giovinezzo.

Zupan Oblak je v svojem govoru po-
udaril, da hode notranjsko prebivalstvo
izkazovati spostovanje, da bo tudi samo
sposStovano, da ho€e delati, da bo od svo-
jega dela moglo Ziveti in hode ravnati ta-
ko, da bo tudi ta mali ko&&ek zemlje delal
¢ast svojim zaZ&itnikom. Vzkliknil je Kra-

Zopet je Visoki Komisar ob¢udoval na-
Se nose. Postavil se je med nje in fogo-
grafirali so ga. Nato si je ogledal ob¢inski
urad, kjer so mu bili predstavljeni za-
stopniki obéine. Nagovoril jih je in jim
obrazlozil, kako odgovorna je javna slui-
ba. Predstavniki oblastj morajo predvsem
8 svojim zgledom, lojalnostjo in svojo po-
Stenostjo wvzgajati ljudstvo. Najpotrebnej-
& naj jim bodo najblizji Visoki Komisar
je preprican, da imajo vsi, ki so zdaj na
odgovornih mestih, take vrline, da bo
njih delo v korist prebivalstva in Italije.

Visoki Komisar je odsSel nato v cerkev
sv. Nikolaja skozj Spalir mladine, gasilcev
in ljudstva. V cerkvi je cerkveni zbor za-
pel Ave Marijo s solom Fanj Maé&kove.
Obiskal je nato sedez Stranke ob sprem-
stvu Sefa Rubina Michelangela.

Skozi Laze in Ivanjeselo
na Rakek

Ob viharnem wvzklikanju prebivalstva
se je Visoki Komisar odpeljal iz Logatca
v Laze, odtod pa v Ivanjeselo in na Ra-
kek.

V Lazah ga je pritakovalo ljudstvo in
mu vzklikalo. Okoli njega se je zgrnila
Solska mladina, ki je vzklikala Zivo in ga
pozdravljala z zastavicami. PodZzupan Va-
lentin PetkovSek mu je Zelel dobrodoslico.
Ué¢enka Dragica je izroc¢ila soprogi Viso-
kega Komisarja lep Sopek. Gasileci iz Laz
in Jakovice so ga strumno pozdravili.
Prav tako prisréen je bil sprejem v Iva-
njeselu.

Na Rakeku se je prebivalstvo skrbne
pripravilo za sprejem visokega gosta. Na
Glavnem trgu je Visoki Komisar obhodil
¢astno ¢eto. Raportiral mu je poveljnik
posadke podpolkovnik Scaretria. Z odra, ki
je bil postavljen na trgu za postajo in
okoli katerega se je zbralo prebivalstvo
Rakeka, je Visokega Komisarja pozdravil
Zupan Andrej Modic. V svojem govoru se
je predvsem zahvalil visokemu gostu za
obisk, poudarjajo¢, da bo imel Visoki
Komisar to pot priliko spoznati vrline
kraskega prebivalstva Ljubljanske pokra-
jine, ki je hvaleZno Duceju, katerega vo-
1ljo izvaja Visoki Komisar v novi italijan-
ski pokrajini, za vse mere na vseh pod-
ro¢jih, ki so v prid prebivalstvu. Visoki
Komisar se je zahvalil za lep sprejem po-
zivljajo€ prebivalstvo, naj vraéa lojalnost,
ki jo kaZe Italija z enako lojalnostjo ter
naj se posveti v miru delu za boljSo bo-
do&nost. Prepri¢al se je, da je slovensko
kmetsko ljudstvo zdravo in delovno, da
drZzi dano ¢&astno besedo In da bo zaradi
tega sodelovanje med njim in predstav-
niki vlade kar najbolj wuspe3no. Visoki
Komisar je wzkliknil Kralju in Cesariju,
Duceju in prebivalstvu Rakeka, ob nav-
duSenem odgovarjanju celotnega zbora.

Visoki Komisar si je nato gledal vojas-
nico Karabinjerjev, nakar ga je Zupnik
Franc Novak peljal v cerkev Srca Jezu-
sovega, ki je vzbujala posebno pozornost
Visokega Komisarja. Cerkev je bila ne-
davno dograjena po naértih prof. Pleé&ni-
ka. Tudi v tej cerkvi so Visokega Komi-
sarja sprejeli ubrani glasovi cerkvenega
zbora. Po obisku obdinske pisarne, kjer
je Visoki Komisar nagovoril obé&inske
svetnike, je sledil obisk sedeZa Stranke,
nato pa je Visoki Komisar nadaljeval pot
do Cerknice.

Navduien sprejem v Cerknici
Na trgu pred cerkvijo se je zbralo pre-
bivalstvo Cerknice in vseh okclidkih vasi.
nporﬂmlvmmjeje obhodil &astno &eto;
mu poveljnik posadke pol-

kovnik Simonitti. VojaZka godba je za-
igrala himno. Visoki Komisar je sprejel
pozdrave Zupana Janeza Otonitarja in za-
stopnike sosednih ob&in Begunj in Sv.
Vida. Postrojeni gasilei so ga pozdravili,
najZivahneje pa je bilo med miladino, ki
Je bila zbrana okali odra. Visgki Komi-

sar je spet obCudoval lepe narodne no3e
in sprejel iz rok utenk lep Sopek ter snop
p3Seni¢nega klasja. Ob vzklikih mladine in
prebivalstva je stopil na oder, kjer ga je
pozdravil Zupan Otoni¢ar. Visoki Komisar
se je zahvalil in zagotovil prebivalstvu,
da bodo proufena vsa vprasanja v zvezi
z napredkom kmetskega prebivalstva. Lep
sprejem je dokaz lojalnosti slovenskega
ljudstva do faSisti¢ne Italije. Pod zasé&ito
vlade in hrabre vojske bo slovensko
kmeéko prebivalstvo lahko Zivelo in de-
lalo v miru, ki si ga tako Zeli.

Pred govorom Visokega Komisarja je
Solska mladina zapela Giovinezzo, po go-
voru pa himno imperija. Visoki Komisar
je posebej pohvalil mladino in njeno 3ol-
sko vodstvo. Po ogledu sedeZa Stranke,
ki ga vodi Sef Simoncini je Visoki Komi-
sar stopil v cerkev v spremstvu Zupnika
Ivana Strejherja in prebivalstva. Pred
cerkvijo se je fotografiral v skupini shl-

kovitih slovenskih narodnih nos.
V obdinskem uradu so ga pozdravili 3e

zastopniki ter predstavniki ob¢in Begunje
in Sv. Vid, Visoki Komisar je predstavni-
kom zatrdil, da bo obiskal ob priliki tuedi
vse oddaljene vasi ,njegov sedanji obisk pa
naj bo vsem dokaz, da se zanima tudi za
najmanj3a naselja v pokrajini katerih naj-
vaZznejSa gospodarska in socialna vprasa-
nja bodo relena tako uéinkovito, kakor ona
glavnega mesta Ljubljane. V imenu ob¢ine
Sv. Vid je Visokega Komisarja Se pozdra-
vil Zupan Anton Tekavec. Po okrepéilu v
sedeZu stranke se je Visoki Komisar s
spremstvom ob navduSenem vzklikanju
mnoZice in vseh predstavnikov, ki so se
zbrali pred poslopjem cerkniSke posojilni-
ce, odpeljal proti Grahovu.
Skozi Martinjak
do Grahovega in LoZa

Prebivalstvo Martinjaka se je zbralo ob
cesti in navduSeno pozdravljalo visokega
gosta. Po kratkem postanku v tej vasici,
ki je izrazila Visokemu Komisarju prisréno
zahvalo za obisk, je sledil pristanek v Gra~
hovem. Solska mladina s prebivalstvom je
tudi tu Visokega Komisarja navduSeno po-
zdravila. Zupan Lojze Vester je Visokega
Komisarja pozdravil. Po odhodu &astne &e-
te pod poveljstvom stotnika Landriana so
se visokemu gostu poklonile tri deklice v
imenu tamos3nje Solske mladine in mu i=-
rocile lep Sopek.

Iz Grahovega je peljala pot verajSnje-
ga obhoda kradkega dela pokrajine pod
slavno KriZno goro, kjer se nahaja v bliZi-
ni znana KriZna v LoZz. V najmanj-
Sem mestu pokrajine LoZu je bil Visokl
Komisar deleZen prisrénega sprejema. Na
trgu pod cerkvijo ga je prebivalstvo na~-
vduSeno pozdravljalo, po obhodu Zastne Ze-
te in po raportu poveljujofega fastnika so
Zolske deklice poklonile komisarjevi gospej
lepo cvetje. Na odru so se zbrali predsta_ V-
niki z Zupanom Francom Mlakarjem m
Zupnikom Francom Presetnikom. V imenu
starotrike in lo3ke obdine je Visokega Ko-
misarja pozdravil podZupan Franc Skrbec.
Visoki Komisar je v odgovoru in zahvall
prriznal vrline naSega zdravega kmetskega
ljudstva in izjavil, da bodo v bodofnosti
Ze bolj dejanja kakor besede priZala o na-
klonjenosti FaSZistitne Italije temu prebi-
valstvu.

Po obisku lodke cerkve se je Visoki Ko-
misar s spremstvom odpeljal v Stari trg.

V Starem trgu

Starotriko prebivalstvo ni hotelo zaostatd
za naselja, ki so v teku dopoldneva sveda-
no sprejemali Visokega Komisarja. Tudi ta
se je zbralo prebivalstvo s Solsko mladino
in vsemi predstavniki ob glavni cesti. Do~
brodoélico je gostom Zelel Zupan Mlakar s

Nadaljevanje na 3. stranl
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* Stran 2

L’Alto Commissario per la Provincia di
Lubiana, visto il R. D. 2 giugno 1941-XI1X,
n. 492, concernents la conversicne in lire
italiane della valuta dell’ex Regno di Ju-
goslavia nella Provincia di Lubiana, visto
che l'articolo 2 di detto Decreto ha de-
mandato al Ministero delle Finanze la di-
sciplina della costituzione e dei funziona-
mentc di Commissioni incaricate di diri-
mere con decisioni non sottoposte ad al-
cun gravame qualsiasi questione sorgesse
in dipendenza della suindicata operazione
di comversione, viste le norme esecutive
emanate dal Ministero delle Finanze in ba-
se al primo comma del citato articolo 2 e
cclie quali & stabilita, ai fini della risolu-
zione delle questioni di cui sopra, la casti-
tuzione di una Commissione demandando
all’Ato Commissario per la Provincia di
Lubiana la nomina dei componenti di es-
sa, decreta:

La Commissione prevista dalle norme
esccutive del R. D. 2 giugno 1941-XIX, n.

>SLOVENSKI NAROD ¢, Ponedeljek, 14. julija 1941-XTX.

La Commissione per I’evasione delle facende
per la conversione di dinari in lire

492, per la risoluzione delle contestazioni
che sorgessero in sede dell’operazione di
conversione in lire dei dinari in biglietti o
monete mectaliche in circolazione nel terri-
torio della Provincia di Lubiana & compo-
sta dai signori:

1. Dott. Francesco Ciancimino, Ispettcre
Superiore del Tesoro, presidente;

2. Dott, Vincenzo Onoratelli, Ispettore
della Banca d’Italia, componente;

3. Dott. Giovanni Slokar, presidente del-
la Federazione delle aziende di credito e
di assicuraziome.

Le funzoni di scgretaric di tale Commis-
sione che ha sede in Lubiana sono disimpe-
gnate dal tenente della R. Guardia di Fi-
nanza sig. ltalo Poli

Il presente decreto entra subito in vigso-
re ¢ sara pubblicato mel Bellettino Uffi-

ciale per la Provincia di Lubiana.
Lubiana, 18. giugno 1941-XIX.
L’Alto Commissario Emilio Grazioli

Imenovanje komisije za reSevanje vprasanj
zamenjave jugoslovanske valute v lire

Visoki Komisar za Ljubljansko pokraji-
no, glede na kr. uredbo z dne 2. junija
1941-XTX, 5t. 492, o zamenjavi valute biv3e
kraljevine Jugeslavije v Ljubljanski po-
krajini, v italijanske lire, glede na to, da
je po ¢lenu 2. te uredbe minister za fi-
nance pooblaséen, da predpiSe sestavo In
nagin poslovanja komisij, ki imajo nalogo
odlo¢ati brez pritoZbe o vseh morebitnih
vprasanjih, ki bi se pojavila ob zamenjia-
vanju, glede na izvrSilne odredbe, ki jih je
izdalo ministrstvo za finance na podstavi
prvega odstavka omenjenega ¢&lena 2., in
s katerimi je bilo za reSevanje teh vpra-
Zanj dolofeno, da se sestavi komisija, po-
veri pa imenovanje élanov vanjo Visoke-
mu Komisarju za Ljubljansko pokrajino,
cdloca:

Komisijo, dolo¢eno v izvrdilnih odredbah

h kr. uredbi z dne 2. junija 1941-XIX, St.
492, za reSevanje sporov, ki bl nastali ob
zamenjevanju dinarjev v bankovcih in ko-
vancih v obteku na ozemlju Ljubljanske
pokrajine, v lire, tvorijo gospodje:

1. Dr. Franc Ciancimino, visji finanéni
inspektor, kot predsednik,

2. Dr. Vincenc Onoratelli, inspektor za-
voda Banca d'Italia, kot é&lan,

3. Dr. Ivan Slokar, predsednik ZdruZe-
nja banénih in zavarov. zavodov.

Tajniske posle pri tej komisiji, ki ima
svoj sedez v Ljubljani, opravlja poro¢nik
kr. finan¢éne straZe gosp. Italo Poli.

Ta odloéba stopi takoj v veljavo in se
objavi v SluZbenem listu za Ljubljansko
pokrajino.

Ljubljana, dne 18. junija 1941-XIX.

Visoki Komisar Emilio Grazioll

La disciplina della circolazione e degli
pubblici

esercizi

L’Alto Commissaris per la Provincia di
Lubiana, vista la propria ordinanza 21 giu-
gno 1941-XI1X, n. 50, sulla disciplina della
circolazione e degli esercizi pubblici, rite-
nuta [‘oportunita di stabilire 'orario di
chiusura degli esercizi pubblici in relazio-
ne alla rispettiva categoria, sentito il Que-
store. ordina:

Art. 1. L'orario di chiusura degli eserci-
zi pubblici, di cui all’art. 2 dell’ordinanza
21 gugno 1941-XIX, n. 50, & stabilito co-
me segue:

per gli alberghi, ristoranti e caffé alle ore
24 nella citta di Lubiana e alle ore 23 nel-
le altre localita della provincia;

per gli altri esercizi pubblici (buffet,
osterie, mescite di vino, birrerie ecc.) alle
ore 23 nella citta di Lubiana e alle ore 22
nelle altre localita della prowvincia.

Art. 2. | contravventori sono puniti con
I’'ammenda da 100 a 1000 lire ed eventual-
mente con ia sospensione o0 revoca della
licenza d’esercizio.

E revocato P'art. 6 dell’ordinanza 29 apmri-
le 1941-XIX, n. 13.

Art. 3. La presente ondinanza entra in
vigore 14 luglio 1941-XIX,

Lubiana. 12 ftudlio 1941-XIX.

ILrAlto Commissario Emilio Grazioll

Ureditev prometa in obratovanja
v _javnih lokalih

Vi-oki Komisar za Ljubljansko pokraji-
no na podlagi svoje naredbe z dne 21. ju-
nija 1941-XIX  &t. 50, glede predpisov o
prometu in javnih obratih, smatrajoé za
umestno, da doloéi policijsko uro javnih
obratov po zadevnih kategorijah, po zasli-
Sanju Kvestorja, odreja:

¢l 1. Policijska ura javnih obratov, od-
rejena s ¢l. 2. naredbe z dne 21, junija 1941-
XIX, &t. 50, se dolo¢a sledece:

za prenoc¢is&a, restavracije in kavarne do
24. ure v ljubljanski obé¢ini in do 23. ure v
vseh drugih krajih pokrajine;

za ostale javne obrate (buffete, gostilne
to¢ilnice, pivnice, itd.) do 23. ure v ljub-
ljanski obé&ini in do 22. ure v vseh ostalih
krajih pokrajine.

¢l. 2. Prekriki se kaznujejo z globo od
100 do 1000 lir ter eventuelno tudi z odvze-
mom ali razveljavljenjem obrtnega lista.
Cl. 6. naredbe z dne 29. aprila 1941-XTX,
5t. 13, se s tem razveljavlja.

¢l. 3. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
14. julija 1941-XTX.

Ljubljana, 12. julija 19041-XTX.

Visoki Komisar Emilic Grazioll

La disciplina degli apparecchi radio

L’Alto Commissario per la provincia di
Lubiana, visto Tlarticolo 3 del R. Decreto-
legge 3 maggio 1941-XIX, n. 291, sulla co-
stituzione della provincia di Lubiana, visto
Tarticolo 8 del R. Decreto 16 giugno 1940-
XVIII, n. 765, concernente la disciplina
deghi apparecchi radioriceventi e radiotras-
mittenti, ritenuta ['urgente necessiia di
provedere. ordina:

Art 1. Tutti gli impianti radi A.asmitten-
ti privati e gli impianti radioricaventi mon-
tati su automezzi, debbono essere smonta-
ti e gli apparati, chiusi in casse sigillate,
ccrosegnati entro cinque giorni dalla data
di entrata in vigore della presente crdinan-
za alle autoriti di pubblica sicurezza.

E in facolti dell’autoritd di pubblica si-
curezza di lasciare presso i rispettivi pro-
prietari detti apparati, purché smontati e
racchiusi in casse munite di sigillo del-

Peutoritd suddetta.

Art. 2. Agli abbonati alle radicaudizioni
cirvolari e comunque ai possessuri di ap-
persti radioriceventi ¢ fatto divieto di fa-

Malo italijans¢ine za vsak dan

»Ebbéne, signér Piskur, come state?«
je zalel Boléi.

»Non hd capito. — Che wvudl dire:
state?« je pocdasi vprasal gospod Piskur.

»COme state? se pravi: kako se imate,
kako vam je? Glagol ,stare’ smo Ze
imenovali — pomeni ,stati’, tudi ,stano-
vati’, ,ostati’ na tem biti, da’.
,Stare’ je nepravilen glagol Cakajte,
vam ga bom napisal.«

Bol2i je napisal naslednje na list pa-
pirja:
Presente

Sto — stojim, stdi — stoji§, sta —
stoji; stiamo — stojimo, state — sto-
jite, stanno — stojijo.
Imperfetto

Stavo — stal (postaval), stala (posta-
vala) sem, stidvi — stal si, stdva —
stal je; stavdmo — stali smo, stavate —
stali ste, stdvano — stali so
Passato remoto

Stétti — obstal (obstala) sem, stésti
— obstal si, stétte — obstal je; stémmo
- obstali smo, stéste — obstali ste,

ro — obstali so.

Imperativo
- Sta! — stoj! Non stire! — ne stoj!
Stia! — naj stoji! — Stidmo! — stojmo!

re uso degli apparati di madicaudiziom per
ascoltare le staziomi di radiodiffusione o
di radiocomunicazioni nemiche e neutrali
5 per propalarne le notizie comunqus mi-
ce~ute,

Art. 3. I contravventori saranno immed:ia-
tamenie arrestati e denunciati all’autcrita
corLpetente per ['applicazione delle sanzio-
ni previste agli articoli 340 e 341 della Leg-
ge di guerra approvata con R Decreto 8
luglio 1938-XVI1, n. 1415.

Saranno inoltre confiscati g3 impianti
red otrasmittenti o radioriceventi e dispo-
sta la chiusura e la sospensione o la revo-
#a cella licenza per gli esercizi pubblici
nei quali avessero avuto luogo radicaudi-
rioni vietate all’articolo 2 della presente
ordiranza

Art, 4. La presente ordinanza entra in
vigcre dalla data della sua pubblicazione
nel Bollettino Ufficiale per la Provincia
di Lubiana.

Lvtiana, 5. luglio 1941-XIX.

LrAlto Commissario Emilio Grazioli
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State! — stojte! Stiano! — naj stojijo!
Presente del congiuntive (konjunktiv)

Ch’io stia — da stojim, che tu stia
— da stoji§, ch’egli stia — da stoji,
stidmo — da stojimo, stidte — da sto-
jite, stiano — da stojijo.
Imperfetto del eongiuntivo

Stéssi — jaz naj bi stal, stéssi —
ti naj bi stal, stésse — on naj bi
stéssimo — mi naj bi stali, stéste — vi
naj bi stali, stéssero — oni naj bi stali.
Future

Stard — stal (stala bom), stardi —
stal bos, stara — stal bo; starémo —
stali “omo, staréte — stali

Condizionale presente
Starei — jaz bi stal (stala), starésti

— ti bi stal (stala), starébbe — on bi

stal (ona bi stala); starémmo — mi bi

stali — (me bi stale), staréste — wvi bi
stali (ve bi stale), starébbero — oni bi
stali (one bi stale).

Participio passato = pretekli deleinik
stato, ~-a — stal, stala
»Sestavljeni &asi so enaki sestavlje-

nim &asom pomoZnika ,éssere’: passato

Visoki Komisar za Ljubljansko pokraji-
no, na podlagi Clena 3. kr. ukaza z dne
3. maja 1941-XIX, 3t. 291, o ustanovitvi
Ljubljanske pokrajine, na podlagi ¢lena &.
kr. uredbe z dne 16. junija 1940-XVIIT, &t.
765, o predpisih glede radijskil: sprejem-
nih in radijskih oddajnih aparatov, in sma-
trajo¢ ukrep za nujen, odreja-

€l 1. Vse zasebne radijske oddajne na-
prave in vse radijske sprejemne naprave,
vgrajene na avtomobilih, se morajo demon-
tirati, aparati, vloZeni v zape&atene zaboje,
pa izroéiti v peteh dneh od dneva, ko stopi
ta naredba v veljavo, oblastvom javne var-
nosti.

Oblastvo javne varnosti pa more pustiti
aparat pri lastniku, samo da je demonti-
ran in vloZen v zaboj, ki ga zapecati to
oblastvo.

Cl. 2. Radijskim naroénikom in vobde
imetnikom radijskih sprejemnih aparatov

Btev. 150

jemne aparate, da bi poslusali radijska po-
rocila in obvestila sovraZnih ali nevtralnih
radijskih postaj ali da bi kakor Koli spre-
jete novice razsirjali.

€l 3. Krsitelji te naredbe se takoj zapro
in ovadijo oblastvu, ki je pristojno uporab-
ljati kazenske odredbe iz é¢lenov 340. in
341. vojnega zakona, potrjenega s kr. ured-
bo z dne 8. julija 1938-XVI, &t. 1415.

Poleg tega se zaplenijo radijske oddajne
in radijske sprejemne naprave, javne obra-

i tovalnice, kjer bl se posluSale radijske od-

daje, prepovedane po &lenu 2. te naredbe,
pa se zapro in se jim za&asno ali dokonéno
odvzame obrtna pravica.

Cl. 4. Ta naredba stopi v veljavo z dnem
cbjave v SluZbenem listu za Ljubljansko
pokrajino.

Ljubljana, dne 5. julija 1941-XTX.

Visoki Komisar Emilio Grazioli

Lep nastop lahkoatletov

Na Stadionu je vieraj tekmovalo nad 80 lahkoatletov in
in 2§ lahkoatletinj —~ Razmeroma povoljni rezultati

Ljubljana, 14. julija

Véeraj je bilo na stadionu lahkoatlet-
sko tekmovanje. ki so <e ga udelezili atle-
ti skoraj vseh ljubljanskih klubov, ki goije
to disciplino. lzostal: so edino Primorja&.
kjer je v sekciji zaviadalo nekako mrtvilc.
Miting, ki je bil dobro organiziran. je po-
kazal, da pri nas lahka atletika. ta pastor-
ka naSega sporta kljub vsem tezavam
vidno napreduje in da lahko vedro gleda-
mo v bodoénost. Rezultati sami so razme-
roma prav povolini, &eprav ne najboljs.
Tehniéni rezultati so bili:

Tek 400 m: 1. Obersek (1) 528. 2. Kra-
mer (Planina) 56.2. 3. Mravlje (Pl.) 56.8.

Iz treh predtekov na 100 m so se plasira-
ki za finale Kolenc. Zupandi&. Polak, Bol-
tavzer (vsi Hermes). Loné&arié. Ludickv,
allravlje in Bratovz (vsi Planina) in Sadnik

).

Tek 800 m: 1. KoSir (PL) 1:39, 2. Jovan
(PL) 2:08, 3. Glomar (".) 2:08.3. Kosirjev
rezultat je prav odlien.

Tek 1000 m: 1. Sedj 2:52. 2. Zupan 2:554
3. Kocutar 2:559 (vsi trije PL).

100 m finale: 1 Lusicky (PL) 11.2, 2.
Polak (H) 11.4, 3. Kolenc (H) 11.5. Uspeh
L:sick=ea je zelo presenetil.

Tek 1500 m: 1. Kiern (PL) 16:37 4.

Svedska stafeta 400-krat 200-krat 100
m: 1. Planina I 2:06.3, 2. Ilirija 2:07.3, 3.
Hermes 2:07.8

Met diska- 1. Kosec (H) 36.94, 2.
Stepismik (I1.) 3591, 3. Lusicky {(Pl) 357

Troskok: 1. Nabernik (PL) 13.14, 2. Smo-
lej (PL) 12.44 3. Kompare (PL) (1.1

Met kopija: 1 Kraner (PlL) 4940, 2 Rigler
(P.) 4466 3 Mlakar (11.) 42.42.

Skok ob palici: 1. Rratavz Vid (H) 3.40,
2 Pribosek (I1) 3.20, 3 Janu3 (PlL) 3.30.
TEKMOVANIE DAM
Po dalifem odmorn so se na startu poja-
vila tudi dekleta. Startalo ie okrog 25
atletinj. Ni mnogo. vendar za zacetek do-
volj in séasoma bomo morda zopet dose-
gli viSino na kateri sc bile nade lahkoatle-
tinje pred leti, ko so vodile v bivsi drzavi.

Tehn&ni rezultat: so bili:

I
m2z

Tek 60 m: 1. Prib ek (H) 8.05, 2. Su-
Ster3i¢ (PiY 9 3. Kobal (H) 9.01.
Met krogle: 1. Tome (PlL) 9.97, 2. Ro-

gelj (H) 982 3. Cerni¢ (H) 9.84.

Skok v wvisino: 1. Pribosek (H) 1.35, 2.
Tome (P1) 1.25. 3. Drenovec (H) 1.25.

Skok v daljavo: 1. Pribosek (H) 4.47, 2.
Skerlj (P1) 4.16, 3. Kobal (H) 4.16.

Met diska: 1. Rupnik (H) 27.13, 2. Tome
(PL) 25.29, 3. Sustersic (PL) 25.14.

Ljubljanska opera:

Pri treh mladenkah in 22 pevskih tekmecih
Schubert-Bertejeva spevoigra in javna pevska tekma

Ljubljana, 14. julija

Ne, kar dve tekmi na zaporednih wvece-
rih v nasi Operi, v soboto 1n v mnedeljo,
je bilo preveé¢. Prva tekma je bila pla-
valna, za vedino udeleZencev na odru, ni-
Zze pred odrom in v gledalid¢u muéno ne-
prijetna.

Vidno je plavalni mojster Drago tekmo-
valce mnogo premalo in povrino priprav-
ljal in je bil Zebretu ves napor vec¢inoma
zaman. Pevci so se gnali z wvso hitrico
naprej, ob ¢&ereh prozaiénih dialogov so
mnogi zaceli mencati in se zatikati, na-
stajale so Cisto diletantske pavze zapored,
a orkestrasi se niso dali vznemiriti in so
plavali lepo in mirno, prav za prav fleg-
mati¢no, za drugimi. Tako smo gledali pri
tej tekmi preve zmede in zadreg.

Cilj je =zasluZeno in z lahkoto dosegla
prva Stefa Politeva & svojo famozno de-
moiselle Grisi, Zivo, zares humorno, v
ucinkovito komi¢éni govorici odli¢no, za-
bavno. Za njo je dospela z nekaterimj le-
pimi tofkami K. Vidalijeva s srtka-
no Hannerl in nato V. Janko kot vrl
pevec Schubert, v igri in besedilu pa me-
del, vidno utrujen in vsega naveli¢an na
cilj.

Skoda, da je imel Sladoljev le slikarja
Schwinda. A %e z njim je iznova pokazal
sposobnost svojega lepega glasu. F. Lupsa
bi bil lahko res pevec Vogel, ako bi nam
bil zapel »Vilinskega kraljas, a ne le za-
kljuénih par taktov. V ostalem bi moral
nastevati 3e dolgo vrsto samih »ako bise,
zlasti pa poudariti: ako se Ze na novo
uprizarja tako obrabljeno operetno delce,
naj bi se poskrbelo za res obnovljeno
uprizoritev pod vodstvom novega reZiser-
ja, ki bi prinesel vsaj nekaj novih do-
mislekov.

Sicer pa se ni mogode ¢uditi, da je oseb-
je spri€éo vrocCine in po izredno dolgi ter
naporni sezoni, ki nam je prinesla naj-
pestrejsi repertoar, in pa Se spriCo razmer
ter razlicnih dozZivljajev danes brez po-
trebnega operetnega razpoloZenja. Pa tudi
publiki ne more dandanes zadovoljevati
duha in srca sentimentalnost po hietzine

prossimo — séno stito, trapassato pros-
simo — éro stato.

»Abbastanza, abbastanza!« je mahal
gospod Piskur. »Zadosti!«

sDinque — come stite, signér Pi-
Skur?« je nato ponovil svoje vpraSanje
Bol¢i.

»Grazie, signor Bolgi, std0 béne. — E
v6i, come state?«

»Grézie, std béne amnch’fo. Non avéte
piﬁ fémE?c

>Pili%«

>Piu — ved. Non avéte pita fime —
ali niste ved laéni?«

»Ho capito adésso. — No, adésso non
ho piu fime. Abbiidmo bén mangiéto,
non & véro?« se je gospodu PiSkurju
razvezal jezik.

»Si, signére. — Bolje je, & reles:
napravili smo dobro veferjo. Napraviti
— fare, napravil — fatto. Abbidmo
fitto una budna céna. Ma non avéte
beviito?«

»Kaj se pravi: dober?«

sDober — buédno, dobra — buodna.
Dobrota — la bonta. Slab — ecattivo,
slaba — ecattiva.«

»Un bicchiére di bfrra sarébbe bud-
no. La birra non & cattiva.«

Gospa PiSkurjeva se ni mogla nadu-
diti svojemu moZu. Trezen je bil po-

Skih in grinzinskih vinoto¢ih slavnih du-
najskih popevéic z refrenom: »Duliéh!
Duliéh!«

Alj resni¢no, nekateri so vendarle na-

vdufeno ploskali in cvetja je prislo na
rampo obilo...

Po tej plavalni tekmi smo gledali in
poslu3ali v nedeljo zveler 3e pevsko tek-
mo. Iz dopoldanske javne izbirne sku3nje
so nam predstavili 22 tekmovalcev obeh
spolov. Nastopilo je devet tenorjev, dva
baritona, en bas in en defek ter Sest so-
pranov in trije mezzosoprani. Voble je
bila letos kvalitetna glasovna izbira manj-
Za_ker so izostali tekmeci z Gorenjskega
in Stajerskega. Vendar smo sliSalj neka]j
lepih, zdravih, razvojne zmoZnosti obeta-
jo&ih glasov, med niimi par inteligentnih
in &ustveno poglobljenih pevcev.

Spored se je obavil v dveh delih in so

tekmece spremljali nasi opernj kapelniki.

Nato je ob&instvo glasovalo z glasovnica-

mi. Medtem ko so za odrom prestevali

glasovnice, so nastopile Se tri lanske tek-
movalke: Franja Herc, Katja Zanda in
Bogdana Stritar. Zapele so pogumno 1In
utinkovito ter dokazale, da so v pevski
kulturi zares lepo napredovale ter si Ze
pridobile pravilen nastop. Herc je pri-
kupna sopranistka, Zanda prav dobra
mezzosopranistka, Stritar pa mnogo obe-
tajota inteligentna altistka vidne pevske
rutine in globoke ¢Custvenosti. Z zanima-

njem bomo sledili njihovemu razvoju.

Konéno je uvajalec Pianecki objavil
uspeh glasovanja: za zmagovalce v tekmi
so bili proglaSeni po abecednem redu in
vsi z enako kvalitetno vidino: Anica Ce -
pé, sopran; Drago Cuden, tenor; Miro
Gregorin, basbariton; Joze Leskoxfs
Sek, tenor; Joze Segedin, tenor, in
Joze Sutej, tenor.

Zanimiv je bil nastop defka Kovaéa, ki
je s prepritanim navduSenjem ognjevito
zapel dve lepi korodki narodni pesmi. Pel
ju je od srca in sta segli do src ter pri-
nesli pevéku mnogo iskrenega priznanja.
Zanimiva glasa sta pokazali fe Branka
Stergar, sopran, in Anica Zirovnik, so-

polnoma, o tem ni dvomila. A da se mu
je tako odprlo! Seveda, ¢e je c¢lovek
vsaj malo Studiran!

»Kaj pa se pravi: precej? In pa:
drag? po ceni?« je poskusila sama.

»Precej — assdi. Drag — céaro, draga
— cara. Po ceni — budn mercato.«

»La birra non € cattiva, ma ¢ assai
cara, non € budn mercato,« je pocasi
povedala in Bol&i je wvneto kimal.

»Si,« je pritrdil gospod PiZkur. »FE’
véro.«

»Mi pijemo rajsi kavo — kako naj to
retem?« je 3Se vpra3ala gospa Piskur-
jeva. sNén bevidmo.. .«

»Rajsi — piuttdsto. Kava — il caffé.
Bolje je, da refemo: skodelo kave. Sko-
dela — ,la chicchera’ ali ,]la tizza'.«

»N6i bevidmo piuttdsto tina chicche-
ra del caffé.. .«

»Cakaj, mama. Namesto ,bevidmo’
rabimo rajSi glagol ,préndere — pren-
diémo, vzeti — vzamemo. Ce gre za
dolo&eno koli¢ino neke stvari, upo-
rabljamo predlog ,di brez artikla.
Torej skodela kave — Gna chicchera ali
una tézza di caffé.«

»Ebbéne, néi prendidmo piuttdsto
Gna tizza di caffé.«

»Mélto béne,« je pohvalil Bol& ma-
ter.

pran, pa sta vzbujala pozornost e tenor
Aleksander Bostjan¢i¢ in tenor Rudolf
Franzl. ViSjo pevsko izveZbanost je po-
kazala sopranistka Erna Krze, ki je dobro
zapela arijo iz Madame Butterfly v itali_
janskem originalu, a bas Milan Kacijan
je na dobri poti do bodote zmage.
Zanimanje je bilo wveliko in gledaliste
polno. Fr. G.

Zacetek prave
kopalne sezone

Ljubljana, 14. julija.

Letos so mesSCani dolgo tozili, da je vre-
me prehladno za poletje ter da se ne zacne
prava poletna vrodina. Zdaj so pa lahko
zadovoljni z vremenom. Kopalei so imeli
véeraj svojo prvo res pravo kopalno nede-
ljo. Zacela se je julijska vrodina, in véeraj
vremena ni pokvarila tudi nevihta, tako da
so kopalci lahko porabili ves dan.

sDelokroge« nadih kopalcev je letos ne-
koliko ozji. Zdaj ne vozijo ved¢ kopalni vla-
ki na Gorenjsko in kopalci se zbirajo ob
Savi le od JezZice navzdol.

Sava pa doslej Se ni bila topla in veina
kODaIQOV se je prihajala k nji le sonéit.
Vceraj so se ze mnogi hladili v vodi, ki je
bila dovolj topla za prvo kopalno nedeljo,
Letos imajo nasi kopalci manj izbire tudi
zaradi tega, ker ni ve& starega kopaliséa
v Kboleziji. Na tistem kraju bo nastalo no-
vo kopalisée mestne obéine, moderno kakor
sc kazall nadrti. Nekateri so mislili, da bo
kopaliS€e gotovo Ze letos, a zadovoljni bo-
mo morali biti, ¢ bo wvsaj prihodnje leto.

Kolezijsko kopalii®e je prejsnje Case sproa-
jelo ob nedeljah po veé sto koapleev, de-
prav je bilo majhno. Zdaj so si kopalci iz
juZnega dela mesta morali najti nadome-
stilo. Izbire nimajo posebne. Ni 8e dolgn,
ko je bil skoraj ves Mestni log eno samo
veliko kopaliice. Ob vijugastem Malem
grabnu so se kopalcem nudili prijetni ko-
ticki na mehki travi, tolmuni so pa sluzili

za kopalne bazene. V Mestni log so se pri-
hajali v¢asih kopat meS¢ani skoraj iz vseh
mestnih delov. Tiste ¢&ase je bila tudi
Grada&fica nad Kolezijo »devidka«, nere-
aiirana, in vzdolZ njenih bregov se 3¢ ni-
so vrstile hiSe. Zdaj sta Ze nckaj let re-
gulirana Grada3cCica in Mali graben in
pzlel ne najdejo vedé na njunih bregovih
nekdanjega &ara in tudi ne kotickov za
s:‘r.('onje,'a razen tega je Se voda prenizlia
za plavanje.

Ze ved let tudi ni ve& kopalii¢a na
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vodju Ljubljanice, »na Spicic. Breg so pre-
uredili v park in obreZje je regulirano.
COstalo je pa Se staro kopahls€e na Ljuiblja-
nici, v sKurji vasie. Spominja nas &e {a-

rih ki se ne bodo ve& vrnili. Tudi
to kopalid¢e bo kmalu dosluZilo. Zdai |
premajhno, ker je edino na reki v Ljublia-
ni in ker mes¢ani ne najdejo ved toliko
prostora za kopanie na prostem v Mestnem
logu in na Pesavju.

Kopaleci tudi letos druzijo izlete s poto-
vﬂnji‘k vodi, €cpmav ni kopalnih vlakov

¢asove,

Prejinja leta se je vozilo dan za dnem ved
sto me&éanov kopat v Medno, Medvode in
druge gorenjske kraje, zdaj bomo pa mo-
rali najti tudi za kopalis€a nadomestilo na

Dolenjskem. V Visnji gori je lepo kopali-
3&e, ki so ga Ljubljancani zaceli nekoliko
bolj ceniti Sele zdaj. Kdor pa me odpotuie
iz Lijubljane iskat kopalii¢, se mora za-
1 ; Stepanje wvasl

dovoljiti z Ljublianico od
do Zaloga, &eprav kopanja tam ne moremo
priporo¢ati; v Ljubljanico se namrec izteka
vsa ljubljanska kanalizacija in fekalij se
vedno ne filtrirajo, &eprav so vzdolZz reke
Ze gosta naselja.
I\.'n.éi konalci letos zelo cenijo Gradascéil-
co od Bokale navzgor. Mnogi se vozijo <o-
S

pat celo v Polhov Gradec, tia ‘F-i"r.':""
tok imenuje 3e BoZna; ime Gradascica do-
bi Zele nizje. Najve¢ kopalcev je zdaj vse-
lej, ¢e je le kolicka] lepo vreme ob jezu
na Bokalcah. _

& tem smo odpravili v glavnem vsa ljub-
ljanska kopalisfa na prostem. Kakor \':7“1“‘-
mo, Ljubljan¢ani letos res nimajo velike
izbire med kopalid&i. Omeniti bi bilo {z-sl;‘x
50 I3ko v IZkem Vitgarju, kjer je pa voda
zelo mrzla in plitva. Ljubljan¢ani
tudi odkrili Pekel nad Borovnico, _
sotesko s Stevilnimi slapovi, kjer je tudi
dovolj vode, da se kopalec lahko \'sri.f ht'\‘.:‘l-
di, ¢e se Ze ne more posteno okopati. Ven-
dar so to le predvsem izletniSki kraji, _‘.—(!
spravih« kopalcev posebno ne privlagujejo.

g letos

krasno

Najbolj strupena rastiina

Dva profesorja z univerze v Oslu sta
prouZevala naravo v JuZni Afriki ob reki
Limpoplu v Transvaalu. Na3la sta rastlino,
visoko nekaj centimetrov z listi krasne
rdeékaste barve. Domacini ji pravijo kacja
rastlina 5000krat strupenej3a od strihnina.
mikroskopom in ugotovila, da je na enem
kvadratnem milimetru te rastline nad
200.000 tako strupenih delcev, da je vsa
rastlina 5.000 krat strupenejfa od strih-
nina.

Obnovite narecénino!

»Kaj pa je mleko in sladkor?«
»Mleko — il latte, sladkor — lo zuc-
chero, izg. cukkero.«

»Vas se pravi menda ,vi’, nepoudar-
jeno?« je vpra3al gospod PisSkur.
»Da.«
»Vprasati? Nekaj?«

»Vprasati — domandare. Vprasanje
— la doménda. Nekaj — qualche cosa.
La cosa — stvar.«

»Voglio domandéarvi quéilche cosa,<
se je obrnil gospod Piskur h gospe.

sProsim, kako naj Ze reéem: prosim?«

»Prégo.«

»Ah, prégo, signér Piskur? Che césa
mi domandate?«

»Ali je kaj kave? Kako naj to vpra-
Sam?«

»C’e del caffé? C'é pomeni — je, ob-
stoja; po srbsko: fma, po nem3ko: es
gibt. Nedolo&eno koli¢ino izrazimo
s predlogom .di’in doloénim ar-
tiklom: del caffe, della birra (nekaij,
nekoliko) kave, piva.«

»Ebbéne, cira mamma.« se je priklo-
nil gospod Piskur gospe, »prégo una
tazza di caffél«

»Takoj? Subito,« je hitro pomagal
Boléi.

»Si, cédro bébbo, sibito,« se je na-
smehnila gospa PiSkurjeva in vstala. S
tem je bilo tudi lekcije koneec.
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Visoki Komisar
med kmetskim Ijudstvom Notranjske

Nadaljevanje s 1. strani

predstavniki sasednjih vasi in ob&in. V se-
deZu stranke je &ef Giacomini Ernesto po-
rocal Visokemu Komisarju, v cerkev ga je
pa popeljal Zupnik Franc Presetnik. Pod-
Zupan Franc 8krbec mu je nato izroédil spo-
menico, v kateri prebivalstvo Starega trga
prosi predstavnika vlade za reSitev najnuj-
nejsih gospodarskih vprasanj starotrike do-
line. Spomenico je Visokemu Komisarju iz-
roc¢il tudi nadupravitelj sneZniSke grascina
Leon Sauta. Posebno zanimanje Visokega
Komisarja je vzbudila Zivinska razstava,
ki so jo starotrski Zivinorejci priredili. Nad
50 glav premijirane montafonske pasme je
pricalo o visoki stopnji Zivinorejstva v tem
kraju. Kmetijski referent Viadko Mohorgi”
Komisarju poroc€al o stanju
Zivinoreje in o njenih potrebah tega kraja.

je Visokemu

Zivinorejski zadrugi, ki tako uspedno de-
luje v tem Kkraju je Visoki Komisar po-
lonil vecjo vsoto kot nagrado najboljsim
Zivinorejcem -

iz Gorenjega Jezera preko
Unca do Planine

Po kratkem okrepéilu v gozdiéu pod Sta-
rim trg je Visoki Komisar nadaljeval
obl krajev vzdolZz ceste v zapad-
nem delu kraske Ljubljanske pokrajine.

V Gorenjem Jezeru ga je pozdravilo pre-
bivalstvo, ki s« zgrnilo okoli Solske mla-
dine. Avtomobil je nato odbrzel do Unca,
kjer so Visokemu Komisarju poZeleli do-
brodoslico domadini Solska mladina pod
upraviteljem Andrejem Kodnigom in Zupni-
zom Andrejem Martin¢icem. Posebno nri-
srfen je bil sprejem v Planini, kjer se je
zhralo prebhivalstvo na trgu Miroslava Vil-
harja. Visokega Komisarja sta pozdravila
Zupan Franc Sirca in nik Ivan LovSin.
Solska mladina je navduSeno pozdravljala
visokega gosta. Z odra, ki je bil okusno

okrasen, je Visoki Komisar nagovoril pre-

bivalstvo in se mu zahvzalil. Spet je Visoki
Komisar zagotovil prebivalstvu, da bo moé-
na fadistiéna Italija drZala svoje obljube in
posvetila glavno skrb delovnemu ljudstvu,
zlasti pa kmetskemu prebivalstvu. Po obi-
sku sedeZa stranke in obh&inskega urada se
je Visoki Komisar odpeljal naprej proti
Gorenjem Logatcu.

—_— - —_—

V Gorenjem Logatcu je feta posadke pod
poveljstvom izkazala Vis. gostu wvojaske
Casti, v imenu prebivalstva pa sta ga
pozdravila Zupan Anton Skubic in Zupnik.
Visoki Komisar si je ogledal cerkev in
obginski wurad, kjer je zbrane ob&inske
svetovalce opozoril na odgovornost pri
opravljanju javne sluzbe. Po ogledu se-
deza Stranke so mu bili predstavljeni
staresSina sodis¢a in ucditeljski zbor.

NavduSen sprejem
na Vrhniki

Okrog 17. ure je Visoki Komisar a
spremstvom dospel iz Gornjega Logatca
na Vrhniko, kjer se je zbrala na Cankar-
jevem trgu ogromna mnozZica Vrhni¢anov
in prebivalstvo iz vseh okoliskih vasi. Iz-
redno svecan je bil sprejem na Vrhniki.
Solska mladina je s prebivalstvom wvzklie
kala Visokemu Komisarju in mu dokazo-
vala svojo veliko hvaleZnost in spostova-

nje. Pozdravil je Visokega Komisarja
okrajni glavar za ljubljansko okolico Mar-
5i¢. Sledili so pozdravi Zupana Ignaca

Hrena in dekana Janeza Burnika. Po ob-
hodu ¢astne Cete se je Visoki Komisar
podal v skupino pestrih narodnih no# in
med mladino, ki je neprestano wvzklikala:
Zivijo! Sprejel je krasne 3Zopke in po-
zdravljal predstavnike. K vrhnigki Solski
mladini so se pridruzili Solski otroci iz
Ligojne in Blatne Brezovice. Z odra, ki je
bil postavlijen pred Cankarjevim spomeni-

kom, je Visoki Komisar mnoZico nago-
voril. Po vzklikih Kralju in Cesarju ter
Duceju in prebivalcem Vrhnike je Vi-

soki Komisar odSel v sedeZ Stranke in
od tod na ob¢ino, kjer je zbrane ob¢&in-
ske moZe spet opozoril na vaZnost in po-
membnost naloge, ki jim je bila naloZena
kot zastopnikom prebivalstva. Po obisku
v cerkvi Sv. Pavla je &astna ¢&eta izkazala
Visokemu Komisarju ob sviranju himne
zopet vojadke ¢&asti, Visoki Komisar pa
je s spremstvom nadaljeval pot preko
Drenovega grica, Loga in Brezovice do
Ljubljane.

Tudi v Drenovem gri¢u se je prebival-
stvo zbralo s Solsko mladino in gasilei

Manifestacije v Crni gori

o priliki nroglasitve samostojnosti in neodvisnosti v obliki
ustavne monarhije

14. jul. s. Veliki dogodki na
i najve&ije navduSenje ne
tudi po vsej dria-
tudi véeraj ponav-
stacije in svecanosti,
osamosvojitev é&rnogorske
uprava na Cetinju je pri-
¢ obed ¢ast ¢lanom konsti-
inte, Zupan je napil Visokemu Komisar-
Eksc. Mazzoliniju in mu je izrazil najs
za oObno-

T dvisne drZzave., Se-
mel govor, v katerem je

tulturne vezi med Ita-

ljo in &mno goro, ki sta bilj

ri. Ve 10 Znova so Sse

1
¥
ljale | ske manife
C
na

v

ogorcev

24 1 sre¢no po-
po svojih dinastijah,

n Petr Prosil je Visokega Komisar-

da bi se preveril o neskonéni hvalez-

Savojski.

nosti vsega &rmogorskega naroda, ki ne bo
nikoli pozabil pomo& in zaSCite wvelike
fasisti¢ne Italije,

V svojem odgovoru je Visoki Komisar
grof Mazzolini zagotovil ponosnemu &rno-
gorskemu narodu globoke simpatije in Iju-
bezen italijanskega naroda. ¢&rnogorski na-
rod je po zgodovinskih dogodkih, ki so se
zvrstili v soboto, na poti k sijajni bodoé-
nosti v okviru imperijalnega Rima.

Popoldne je Visoki Komisar v svoji rezi-
denei sprejel zastopnike wvseh é&rnogorskih
oblasti, ki so se zbrali na Cetinju ter se
je z njimi dolgo in prisréno razgovarjal.
Vseh manifestacij na Cetinju spo se udele.
Zili tudi glavni predstavniki pravoslavne,
muslimanske in katoliske veroizpovedi v
Crnj gori.

Strateski pomen proboja

Berlin, 14. julija. d. Z merodajnega me-
sta pripominjajo k proboju Stalinove é&rte
naslednje:

Ze prej je bilo znano, da je ta frta edi-
na, ki so jo boljSeviki zgradili v mirnem
¢asu za obrambo evropskega dela Sovjet-
ske Rusije. V borbi se je izkazalo, da je
Stalinova &rta prav za prav obrambni pas,
ki dosega Sirino do 50 km. Ta obrambni
sistem je sestavljen iz naravnih in umet-
nih utrdb. Ima mnogo postojank za stroj-
nice, topove in puske, nadalje strelske jar-
ke in polijske utrdbe.

Dejstvo, da je Stalinova &rta na wseh
vaZnejsih mestih prebita, bo imelo pred-
vsem naslednje neposredne posledice:

1. Padia je sedaj zadnja ¢&rta, ki so jo
boljSeviki v naprej pripravili. Padli sta tu-
di obrambni postojanki na Dnjepru in
Dnjestru. Zato je pri¢akovati padca bivse-
g2 ukrajinskega glavnega mesta Kijeva v
najkrajSem d&asu.

2. Prodor ob gornjem Dnjepru je povzro-
&il, da stoje sedaj nems3ke Cete Ze 200 km
vzhodno od Minska ter so zasedle kljué ob-
rambe na osrednjem delu bojis¢a — Vi-
tebsk. Nem3ka vojska je prevalila s tem
Ze pol poti do Moskve. Tako zvani suhi del
obrambnega pasu med Dnjeprom in Dvino
je prebit, tako da vse do Moskve ni veé
nobene naravne ali umetne ovire za pro-
diranje nemskih &et.

3. Na severovzhodu je Leningrad nepo-
sredno ogroZen. Nemski tanki namre¢ Ze
operirajo vzhodno od Pejpuskega jezera.

Proboj Stalinove é&rte je vsekakor dogo-
dek mnogo vedjega pomena, nego sSamo
dnevni uspeh. Smatrajo, da je padla s tem
tudi Ze odloCitev o koninem izidu vojoe na
vzhodu.

OCdmev v Londonu n
Washingtonu

New York, 14 jul. d. Nedeljski new-
yorski listi so objavili posebno nemsko
vojno poroc¢ilo o proboju Stalinove iniie
kot najvedjo senzacijo. Zaradi pozne ure
je bila vest za enkrat podana2 brez ko-
mentarjev. United Press pa javlja iz Lon-
dona. da ie vest o proboju Stalinove linile
v angleski javnosti izzvala naivecje vzne-
mirjenje. V londonskih krogih ne prikri-
vajo, da je to eden najuscdneidih prebe-
jev. kar jih nozna zgodovina

Nervoznost v Moskvi

Helsinki, 14. julija. d. Nervoznost v sov-
jetski prestolnici zaradi nem&kega prodira-
nja se zrcali tudi v pisanju listov. Moskov-
ska sPravda« poziva moskovsko prebivgl-
stvo na borbo proti saboterjem, razsirje-
volcem paniénih vesti in politiénim sovraZ-
pikom. »Pravdac< pise, da so izdajstvo, Spi-

jonaZa in panika tisti trije zavezniki, ki so
Nem¢éiji v prvi vrsti pripomogli do zmag, ki
jih je doslej izvojevala. V svojem &lanku
poziva »Pravdac Kk »patrioti¢ni budnosti¢
vsega prebivalstva, kajti patrioticna bud-
nost, ki je eno glavnih Stalinovih nacel je
ilanes nujno potrebna slehernemu sovjet-
kemu podaniku.

Rumunski kralj na fronti

Bukaresta, 14. julija s. Kralj Mihael je
bil v spremstvu penerala Antonesca na
fronti. Z visin vzhwdno od Pruta je vladar
3 ure zaporedoma opazoval razvoj borb.
Izrazil je svoje zadovoljstvo nad prodira-
njem pehote in dobrim streljanjem topmi-
Stva. V popoldanskih urah je bil v glavnem
stanu in se je ponovno zanimal za razvo)
operacij. Naslednjega dne je bil v sprem-
stvu generala Antomesca v Besarabiji ter
se je ustavil pri poveljstvu nekega veljega
oddelka. Obiskal je tudi nekaj letalis¢, na
katerih so bile razmestene nemdke letalske
sile. Mostvu in oficirjem je Cestital k sijaj-
nim letalskim zmagam. Nazadnje je obi-
skal bolnico v Jassviu in se dolgo razgo-
varjal z ranjenci. Delil jim je cigarete.

Beg iz Moskve

Ankara, 14, jul. d. Po tukajinjih infor-
macijah je ameriSko poslaniitvo Ze v pe-
tek odpotovalo iz Moskve. Tudi mnogi
¢lani angleftkega poslanidtva in aneledke
vojaske misiie so0 Za odsli. AngleSka sov-
jetska vojaska pogajanja so bila tudi pre-
neSena iz Moskve v Gorki (NiZnji Ncv-
gorod). Panika med prebivalstvom v Mo~
skvi je tolikdna. da so zaradi &evilnih be-
guncev ogroZeni Ze mnajvaznejii obrati.
Inozemci skuSajo trumoma zapuscati me-
sto, pri ¢emer pa jih sovjetske oblasti ovi-
rajo.

Vojna na zapadu

Berlin, 14 julija. s. V nofi na nedeljo
so nemska boina letala severno od Cro-
merja v Angliji z bombami potopila 4000-
tonsko anglesko trgovinsko ladjo. Dru-
ga nem3ka letala so bombadirala pristani-
$ke naprave ob juZnozapadni obali Anglije
in ob ustju Temz.e Dosegla so wvelike
uspehe.

Potopljena francoska ladja

San SebaStian, 14. jul s. V bliZini Igu-
francoska

elda se je potopila tovorna
ladja, ki je bila natovariena z Zelezom in
jeplulaupilbaavl!ayome. 19 ¢lanov

in navduSeno sprejelo Visokega gosta. V
Logu ga je pozdravila é&eta miliénikov
pred Solo, kjer je tudi sedez Stranke. Po
sprejemu vdanostnih pozdravov Solske
mladine je Visokega Komisarja nagovo-
ril Zupan Ivan Jarc in se mu zahvalil za
obisk, zatrjujo® mu lojalnost in sodelo-
vanje vsega prebivalstva.

V Brezovici se je zbralo prebivalstvo s
Zolsko mladino, kateri se je priduzila
tudi mladina iz Notranje Gorice. Po ob-
hodu ¢astne Cete sta Visokega Komisarja
pozdravila Zupan Ignac Novak in Zupnik
Andrej Lavric.

V teku véerajSnje lepe nedelje se je
Visoki Komisar na svojem obhodu wvseh
vecjih in manjdih krajev nase Notraniske
prepri¢al o vrlinah naSega kraSkega pre-
bivalstva, o njegovi hvaleZnosti, da ga je
velika Ttalija pokroviteljsko =zas&itila. Vi-
soki Komisar se je prepri¢al o plemeni-
tosti in ljubezni naSega prebivalstva do
slovenske grude. Za skrb. ki jo je Visoki
Komisar pokazal do slovenskega prebi-
valstva kot izvrSevalec volje Duceja, je Zel
v&eraj toplo in prisréno zahvalo v wvseh
krajith. ki jih je obiskal. Z zadovolistvom
je prebivalstvo vzelo na znanje ponovna
zatrdila Visokega Komisarja. da bo fa-
Sistitna Ttalija res S€itila slovensko kul-
turno zZivljenje. materino besedo in wvero
ter narodne obifaje. Vse v&eraiZnie mani-
festacije slovenskega ljudstva v tem delu
pokrajine so prifale, o globoki hvaleZnost
na&ih ljudi in o njih pripravljenosti na
delavnost, discipliniranost in wvsestransko.
lojalnost.

Kraski del pokrajine, ki jo je Visoki
Komisar wvé&eraj obhodil, se tezko bori
za obstanek na zemlji, ki ni najbolj rodo-
vitna, toda wvolja do Zivljenja tega pre-
bivalstva je izredno velika, kakor so ve-
like potrebe tega ljudstva, ki mu zemlja
sama ne more dati vsega, kar potrebuje.
Zaradi tega so bili prosnje, ki jih je Vi-
soki Komisar dobil v vseh Stevilnih ob-
¢éinah, Stevilne, veliko pa je bilo tudi ve-
selje vseh ob¢anov v vseh obé¢inah, kjer
je Visoki Komisar podaril vecje zneske za
podporo brezposelnim in najpotrebnejsim
revnim ob&anom.

Eksc. Puzzolu
zapustil Ljubljano

Ljubljana, 13. julija.
DrZavni podtajnik pravosodnega mini-
strstva Ekscelenca Puzzoli in Visocki Ko-
misar Eksc. Graziolli sta vferaj dopoldne
obiskala in si ogledala sodne zapore v Ljub-
ljani. Takoj nato sta se oba predstavmnika
oblasti vrnila na Visoki Komisariat. V pr-
vih popoldanskih urah se je Eksc. Puzzolu
poslovil od Visokega Komisarja in je od-
potoval proti Trstu. -

Hitlerjeve Cestitke dr. Hachi

Praga, 14. jul. s. Fiihrer je poslal pred-
sedniku Cesko-moravskega protektorata

dr. Hachi, ki je dovrsil véeraj 69 lei sta-
rosti. brzoiavko s prisrénimi &estitkami.
Protektor CeSke in Moravske baron von
Neurath je obiskal dr. Hacho na gradu v
Lanih in mu je osebno Cestital k rojstnemu
dnevu.

Delovna sluZba v Srbiji

Beograd, 14. jul. 4. V Srbiji je uvedena
obvezna 9-mesefna delovna sluzba za vse
moske od 14. do 25. leta starosti.

Nemski list v Beogradu

Beograd, 14. jul. d. Jutri pri¢ne v Beo-
gradu izhajati nemSki dnevnik »Donau-
Zeitunge.

Nomina del presidente dell’'Unione

provinciale dei lavoratori
L’Alto Commissario per la provineia di

Lubiana, vista la propria ordinanza 8 lu-
glio 1941-XIX, n. 61, decreta:

Il signor dott. Branko Alujevich & nomi-
nato presidente dell'Unione provinciale dei
lavoratori.

I1 presente decreto & immediatamente
esecutivo e sard pubblicato nel! Bollettino
Ufficiale per la provincia di Lubiana.

Lubiana, 9 luglio 1941-XTX.

L'Alto Commissario Emilio Grazioli

Imenovanije predsednika Pokraijin-

ske delavske zveze

Visoki Komisar za Ljubljansko pokraji-
ne odreja na podlagi svoje naredbe z dne
8. julija 1941-XIX, 5t. 61:

Za predsednika Pokrajinske delavske
zveze se imenuje g. dr. Branko Alujevich.

Ta odredba je takoj izvrina in se objavi
v SluZzbenem listu za Ljubljansko pokra-
jino.

Ljubljana, dne 9. julija 1941-XTX.

Visoki Komisar Emilic Grazicl

Pobedaljek, 14. jullja 1941-XTX.

LIJUBLJANSKI
KINEMATOGRAFI
Predstave danes ob 16, 19. in 21. uri!

KINO UNION FTELEFON 22-21

ZELEZNA MASKA
Sijajen in velenapet film po A. Dumasovem

romanu

Borba dveh bratov dvojékov 2za francoski
prestol

Film v celoti opremljen s slovenskimi napisi

S ——
KINO MATICA TELEFON 22-41

Velika ljubezenska drama dveh stoletij
POLNOCNI CAR

: (Incanto di mezzanotte)
Guido Notari — Germana Paolieri — Nerio
Bernard:

Predstava danes samo ob 16. uri

KINO SLOGA TELEFON 27-30
Samo Se danes in jutri

ROBIN HOOD ZAPADA
wa Fantastidna zgoedba, prezeta z ljubez-
nijo in junastvom

DNEVNE VESTI

— Ali so srebrni Kkovanci po 5 lir ve-
javni? V prometu se tu in tam pojavljajo
tudi srebrni kovanci po 5 lir z letnico R
1929. Ti kovanci so manjsi od veljavnih
<ovancev po 0.50 lir. Glede teh srebrnikov
so trdili, da niso veljavni in so jih mnogi
odklanjali kot pladilno sredstvo. Pokrajin-
ski zakladni urad opozarja javnost, da so
udi ti kovanei zakonito placilno sredstvo
kakor drugi, ¢eprav so kovani drugade.

— Vinogradi kaZejo izredno dobro. Do-
¢im smo imeli lani zelo slabo vinsko leti-
no, kaZejo letos vinogradi po Dolenjskem
izredno dobro. Ce ostane vreme ugodno :n
Ce ne bo toce, bo vinski pridelek letos pri-
bliZzno tako dober kakor je bil leta 1917.
Vinogradniki se seveda vesele dobre letine,
ki jim bo dobrodcSla zlasti zdaj, ko gre
vino tako lahko in dobro v denar.

— HKonéno je nastopilo pravo poletje.
Sele zda) ¢utimo, da smo sredi poletja. Cez
dan pritiska huda vroéina in no¢i niso vea
hladne. Vrod¢ina je sicer dobrodosla kme-
tovaleu, ker bi Zito lepo dozorelo, vendar
bi bile pa dobro, ¢e bi dez zopet malo na-
mocil zemljo, ker je Ze mocno izsuSena.

— PozZzresen kragulj. Nad celjskim ma-
gistratom je krozZil nedavno velik kragulj.
Kar se je spustil na tla, pograbil goloba
in odletel s plenom na cerkveni zvonik. Ta
C¢as, ko je poZreSno mesaril svoj plen je pri-
letelo ¢ez trg veé golobov. Takoj je pustil
kragulj prvega golcba in se pognal za dru-
gim. Tudi drugo Zrtev svoje pozZrednosti je
odnesel na cerkveni zvonik. Motilo ga ni
prav nié zvonenje in tudi, ko je sluc¢ajno
priletelo mimo letalo, se ni dal motiti. Po-
tem ko je poZrl tudi drugega goloba, je
sedel 5e nekaj ¢€asa nepremiéno na zvo-
niku, potem je pa odletel. Cim je poZresni
ropar odletel, so prileteli golobi in vrabci
iz svojih skrivaliSc.

— Zaprisega pomoZne policije v Ptuju.
V Ptuju je bila nedavno v preurejeni in
lepo okraSeni oroZni3ki vojasSnici svelana
zaprisega pomoZne policije ptujskega okra-
ja v nazvofnosti politiénega komisarja
Fritza Bauerja, OroZniZki okrajni vodja
poroZnik Altziebler, ki je zaprisegel 40
moZ, je apeliral na nje, naj bodo brezpo-
gojno zvesti Hitlerju in nemskemu narodu.
ZapriseZene nove policijske uradnike je na-
govoril tudi politiéni komisar Bauer.

— Nem3ki Rdesi kriZ v Mariboru. V
“ratlkem bo prirejen v Mariboru dvojni 20-
urni tedaj Rdedega kriza pod vodstvom
primariia dr. Ernesta Bouviera.

— Trgovinska pogajanja med Slovasko
in Hrvatsko. Priprava za sklenitev trgo-
vinske pogodbe med Slovasko in Hrvatsko
so v teku. Pogajanja se priéno v kratkem.

— Poroéila sta Se g. dr. Tone Deé-
man in gdé. Vera Santié. Iskreno ce-
stitamo!

— Visje deZelno sodiSfe v Banatu. V
biviem jugoslovenskem Banatu je bilo
ustanovljeno po vkorakanju nemsgkih cet
visje deZelno sodiste. Za predsednika je
bil imenovan bivii nem3ki poslanec v biv-
%i jugoslovenski Narodni skupséini sodni
svetnik dr. Wilhelm Neuner. Visje deZel-
no sodi$ée za Banat ima svoj sedez v Ve-
likem Betkereku.

— Siovenski touring Kklub javlja, da je
ob&ni zbor, ki je bil napovedan za ponede-
ljek 14. t. m. zaradi tehni¢nih zaprek pre-
loZen za pozneje.

— Nesrefe. Marjan Petek, 18 letni dela-
vec iz Ljubljane, je pri nabiranju lipo-
vega cvetja padel z drevesa in si po3ko-
doval desno nogo in levico. — Posestni-
kova Zena Franja M. z Brezovice se je
veeraj sprla doma in vsa razburjena od-
§la na progo, kjer je sko€ila pod vlak.
K sreCi je strojevodja v zadnjem hipu
opazil njen namen in =zavrl lokomotivo,
tako da jo je stroj samo malo odbil. —
Anton Pletko 501letni laborant glavne ca-
rinarnice v Ljubljani, je na Tyr3evi cesti
padel s tramvaja in se ob&utno posko-
doval na glavi.

iz Ljubljane

— 1j Tramvajska zveza pred posto. Cim
je bilo dolo¢eno novo tramvajsko postaja-
lis¢e ob »Emoni«, so se ljudje zaceli pri-
tozevati, da ni ve¢ dobre zveze med vo-
zovi, ki vozijo od magistrata in wviskim
tramvajem. Ce se pelje¥ od magistrata,
proti Vidu, morad pred poito presesti. Po-

Anglo-sovietski nakt

Véeraj je bila v Moskvi podpisana pogodba o medsebojni
vzajemni pomodi

Rim, 14 julija. s+ Moskovski radio je
vieraj ob 14. objavil, da je bil sklenjen z
Anglijo poseben pakt o vzajemni momodi.

celim svetom, da sta se Anglija in Sovijet-
ska Rusija zdruzili v edinstveno fronto
proti Evropi. Berlinski politiéni krogi sicer
niso nikdar dvomili, da je Churchill pri-
pravijen izdati Evropo boljSevizmu. Do-
godki pa se sedaj razvijajo tako, da bo v
sedanjj vojni uniena tako angleska plu-
tokracija, Izakor tudi boljSevizem.
Stockholm, 14. jul. s. Nekaj Svedskih li-
stov poroéa.. da so nastale velike teZave
pri pogajanjih angleskih in sovjetskih vo-
jaskih strokovnjakov giede dobave vojnih
potrebs¢in Rusiji zaradi najnovejiih do-
godkov na vzhodni fronti. Angleski oficir-
ji so izjavili, da sprido sedanjega polozZaia
ne bo mogofe sprejeti ruskih zahtev in

Ijmmhiﬂvmunrohg.kakorsota_n—

htevali zastopniki Kremlja.
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stajalid®e je v Predernovi ulici in do dru-
gega postajalif®a pred »Emono<, je precej
daled. Sprevodnik na vozu, ki vozi proti
Viéu, ne more vedeti, ali ljudje hite Cez
cesto na njegov voz ali so pa namenjeni
kam drugam, zato da pogosto znak za
odhod, 3e preden potniki utegnejo prite{&‘!
do voza. Zato morajo cakati pn'h_odnjl
voz, véasih celo do ¢cetrt ure. Ljudje se
Ze velkrat predlagali izboljSanje te tram=-
vajske zveze pred posto, a urejevalci
tramvajskega prometa in voznega reda
menda ne najdejo druge reditve.

—1j Vsi kmetovalci v mestni ob&ini Jub-
lianski, ki rede krave in posredno ali ne-
posredno prodajajo mlelto mlekarnam ali
zasebnikom. morajo prijaviti trofarinske-
mu oddelku mestnega poglavarstva v Lin-
garjevi ulici §t. 1. I. nadstropje. torej v
kresiji ob tromostovju, najpozneje do so-
bote 19. t. m 5tevilo krav-mlekaric in ko-
liko litrov mleka prodajo na dan na nave-
deni na¢in mlekarnam in sploh potros.-.x.\i—
kom v obmoé&iju ljubljanske obé&ine. Prija-
ve sprejema trodarinski oddelek od pone-
delika do sobote, t. j. od 14. do 19. julija
med uradnimi urami od 8 do 13. ure Vv
sobi §t. 22. Da ne bo nepotrebnih sitnosti
ali celo glob in kazni morajo biti seveda
vse prijave zanesliive, resnifne in natan-
&ne!

—13 Opozarjamo na nocojinji violinski
koncert, ki bo ob 21 §. uri zveder v venki
Filharmoni¢ni dvoraci Nastorila bo zna-
menita italijanska violinska virtuozinja
Pina Carmirelli, ena najboli nadarjenih,
najodli¢dejsih umetnic Ita.d’>, kr je dobila
lani v Riniu na Paganinijevi proslavi prve
in najvisje priznanje. Umetnica, ki staino
koncertira v vseh kulturnih srediic¢ih sred-
nje Evrope, bo izvajala izredno lep in bo-
gat violinski spored. Na klavirju jo bo
spremljala njena stalna spremljevalka pia-
nistka Marija Sala. Koncerte je pod pokro-
viteljstvom Visokega Komisarijata in tret-
ji iz cikla koncertov italijanskih umetni-
kov, ki se vrsijo ob koncu letoinje kon-
certne sczone. Predprodaja v Knjigarni
Giasbene Matice.

VESELI TEATER

TOREK, SREDA, CETRTEK OB 21. URI
V DELAVYSRKI ZBORNICI
Z movim s poredom!

—1j Vajenei strokovno nadaljevalne Sole
za stavbne obrti v Ljubljani naj dvignejo
spri¢evala pri upravitelijstvu na Grabnu od
14. do 19. julija 1941 od 9. do 10.

—1j Opozorilp telefonskim naroénikom.
Uprava poste opozarja vse naroCnike avto-
matske telefonske centrale, da poravnajo
naroénino za III. ¢etrtletje do vkIjuéno 15,

julija, Naroénikom, ki naroénine do tega
dne ne bodo poravnali, bo uprava poste po
predpisih pravilnika telefon zaéasno izklju-
¢ila, za ponovno vkljuditev pa bo vsak tak
naroénik moral poleg naroénine pladati Se

posebno vkljuéitveng pristojbino 38 L. Na.
ro¢niki naj morebitne reklamacije sporole
ng telefon 43-0T7.

—1j KnjiZnica in ¢italnica za ljudsko- in
srednjesolsko mladino posluje tudi v po-
Citnicah wvsak delavnik razen ponedeljka
‘'od 16, do 19.ure v Pre&ni ulici 5t. 2, Izpo-
sojanje knjig na dom velia od 20 cent.
dalje. Svetla in zralna cCitalnica je obh'sko-
valcem na razpelago za 2L mese” Y
koristite ugodno priliko!

Nase gledalisée

{ OPERA
Zacetek ob 20. url.
Ponedeljek, 14. julija: Pri treh mladenkah.

Red A.

Torek, 15. julija: Pri treh mladenkah. Red
Torek.

Sreda, 16. julija: Ero z onega sveta. Red
Sreda.

Zadnji¢ v tekodi sezoni bodo igrali slo-
venski mariborski igraici drevi ob 20. url
Knittlove »VIO MAILO«. Po svojem slove-
éem romanu je sestavil John Knittl dra-
matizacijo, ki jo je prevedel in zreZiral
Peter Malec. Braici epiéno in dramatsko
razgibanega romana, prav tako ko tisti, K
ga doslej Se niso imeli priloZnosti brati,
naj ne zamudijo obiska te v vsakem pogle-
du svojevrstne predstave. Igrali bodo Na-
krst, Mila Danilova, Kosi¢, Sergeva, Ra-
karjeva, Kraljeva, Kosuta, Blaz in J. Bol-
tarjeva.

POHISTVO KATERI GOSPOD

izdelujem po narocilu [ bi posodil gospodi¢ni
in izvrsujem vsa po-|400 lir? Ponudbe na

pravila, — Zorman, oglasni oddelek »Slo-
Ljubljana, Breg 14. venskega Narodae« pod
1158 | Sifro sDobrosrénost«.
RAZGALJEN 1183
HRBET

z mozolji je odurna
pojava in znak neciste
krvi. Kri presnojite in
mozolje odpravite =z
rednim uZivanjem
AMBROZEVE
MEDICE,

ki jo dobite pristno le
v MEDARNI, Ljublja-
na, Zidovska ulica 6.

32T

Otomane

imamo zopet v veliki

izbiri na =zalogi po

zelo konkuren&ni ceni.
TapetnisStvo

E. Zakrajsek,
MikloSi¢eva 34
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CRAVATTIFICIO GIUNTINI, Via Vitruvio 7 - Mi:
lano. sif'ml“sn' in cravatte tinte unite ¢ fantasia, in-
ggplcib i, stporhve. per bambini, Istituti e divise. =
e fazzoletti da collo per uwomeo e donna.
Campionario contro assegne anticipo.
TOVARNA SAMOVEZNICGIUNTINI, Vi Vitruvio 7
Milano. Izdeluje oa poscben npadin kravate, enotnih
in razoolikib barv, sportoe za otroke, zavode in vojsko
Kravate se ne melkajo. Sali in rute za mo¥ke in
tenske.

Vzorci proti predhodnemu nakazun.

cvent. prej oc¢iSéeno rudo isce
staino tonske mnoZine, metalnr-
giéno podjetje. — Ponudbe na-
sloviti na: Mosse — Annonzen
B.
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Kako bo popisano
prebivalstvo Llubllagsk_g  pokrajine

Visoki Komisar je odobril za popis posebna pravila

Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-
no odreja na podlagi svoje naredbe §t. 59
Z dne 5. julija 1941-XIX:

Odobrujejo se prikljuéena pravila za
popis prebivalstva Ljubljanske pokrajine.

Ljubljana, 9. julija 1941-XIX.

Visoki komisar Emilio Grazioli

Pravila

1. Dne 31. julija 1941-XIX bo v vseh ob.-
&¢inah Ljubljanske pokrajine popis prebi-
valstva.

Vojakj italijanske oboroZene sile wvseh
stopenj, vitevii Kr. Karabinjerje in Kr. fi_-
nan¢no strazo, so izvzetj od popisa.

Podatki o S$tevilénem stanju in kako-
vostnj sestavi prebivalstva o polnoéi 31.
julija 1941-XIX se zberejo s popisnimi peo-
lami, t. j. z druZinskimj polamj in polami
za zajednice. Pojem rodbine in zajednice
je razloZen v sploinem navodilu §t. 1. na
prvi strani pol

2. Na obmoé¢ju vsake obéine opravijo po-

pisovalei popisni postopek pod wvodstvom
Zupana ali komisarja in obcinskega taini-
ka. Le-ta sta odgovorna. da ukreneta vse,
kar je potrebno za pravilni potek popisne-
ga postopka; popisovalei pa odgovarjajo
za popolno izvriitev svoje naloge. zlasti
za popolnost pod ov (t. j. za popis vseh
rodbin in wvseh zajednic v obéini), kakor
tudi za resni¢nost podatkov. ki jih dajo
popisanci r\..~mc no ali ustno.

3. V vsakj obcinj
misar in r)nu "=-ni

ko-

ta Zupan alj
jinik za izbiro in ime-
novanje popisovalcev, ki jih mora biti to-
liko, kolikor jih je Iu"w za pravilni potek
dela, tako da se vsakemu popisovalcu na-
loZi popis tolike rila rodbin in zajed-

2T Sten

nic, da ga delo ne preobremenja. Pravilo-
ma naj se dolo® vsakemu popisovalcu po-
pis ne manj ko 100 in ne ve¢ ko 150 rod-
bin in zajednic.

Ozemlje, na katerem so nastanjene rod-
bine in zajednice, poverjene enemu popi-
sovalcu za popis, je popisni okolis: ta oko-
li§. mora biti natan¢no in dolo¢no razme-
jen, da se prepred¢i vsak dejanski alj mo-
gofi poseg v sosedne ok ‘.=~C in da ne bo
dvojnih popisov ali pa kakih opustitev.

Zaradj tega se razdeli vse u‘a(.m}m 0zZeme-
lje na ustrezno S5tevilo popisnih okoliSev.
Popisni okoli$i morajo bitj oznadeni z za-
porednimi Stevilkami.

4. V glavnem kraju vsakega okraja se
morajo zbra :' na okrajnem nacelstva na
dan, ki je dolofen v popisnem razporedu,

ob 10. uri = l\ int ali ke isarji in obéinski
ta]nlkl ’}r"' . da I'II'tJ" L_O purebna na-
vodila za izvu}im popisa. Nato poule v
dneh, ki so dul'-(-_-,-wj v prej navedenem

razporedu, Zupani ali komisarji in obdin-
ski tajniki popisovalce, katerih sluZba te-
& od dneva, navedenega v razporedu, ko
naj se pr’érn u'( 1ti popisne pole in ki
jim preneha sluZba brZ ko se sestavi »Zbi-
ralni precgled p(p%mh okoliSeve«

5. Popisne pole je treba vroditi zadnijih
pet dni pred dnevom popisa. Za to morajo
skrbetj popisovalcei, katerih vsak mora na-
pravitj na posebnem obrazcu seznam vseh
rodbin in zajednic nastanjenih na obmoé-
ju njemu dodeljenega okolida. Ustrezni
obrazec ima naslov »Stanje popisnega oko-
lisae.

Ob vrofitvi vsake popisne pole mora po-
pisovalec dati vsa potrebna pojasnila za
nmatanéno in laZjo izpolnitev te pole; nato
potrdi rodbinski poglavar ali poglavar za-
jednice ali njegov namestnik s svojerol-
nim podpisom njen prejem v posebnem
stolpcu »Stanja popisnega okolidae.

Popisovalci morajo prijaviti rodbine, ki
80 v celoti in zatasno odsotne iz obéine,
ob¢inskemu tajniku, ali mora uradoma in
po podatkih ki jih ima, izpolniti ustrezne
rodbinske pole.

6. Popisne pole se morajo pobrati v pe-
tih dn¢h po dnevu popisa. Tudj to opra-
vijo popisovalci, ki se morajo pri tej pri-
liki prepri¢ati, ali so bili odgovori dani na
vsa vprasanja in ali ustrezajo stanju rod-
bine ali zajednice na dan popisa (o polno-
&i 31. julija;) poleg tega se morajo prepri-
catl, &e treba po listinah, ki jih imajo
stranke, ali ustrezajo v popisni poli nave-
deni podatki resnici

Ce bi stranke zaradi nepismenosti ali iz
drugih upostevanja vrednih vzrokov po-
pisnih pol npe izpolnile same, mora to sto-
riti popisovalec po podatkih, ki jih dajo
stranke same.

7. V dneh ki sledijo dnevu popisa, iz-
vrsijo pokrajinski popisni nadzorniki in
uradnikj Osrednjega zavoda za statistiko
v wvsaki obéini preglede neposredno pri

rodbinah, da se prepri¢ajo o popolnosti |

podatkov in prijavijo pristojnim oblast-
vom V nadaljnje poslovanje primere opu-
Efenega popisa in odgovorne osebe.
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8. Obéinski tajnik mora popisne pole
sproti pregledati, kakor se oddajajo. Tudi
zupan ali komisar se mora prepricati s po-
sameznimi delnimj pregledi popisnih pol
o popolnosti in toénosti odgovorov, ki so
jih dali popisanci. Pole, za katere se ugo-
tovi, da niso popolng izpolnjene ali da ni-
50 v redu, se morajo vrniti popisancem,
ki jih morajo s pomoé&jo popisovalcev iz-
popolniti ali spraviti v red. Ko se pole
pregledajo in spravijo v red, se za vsako
polo sestavi pregledna tabela, ki je v des-
nem spodnjem kotu na notranji strani
pole.

Za sestavitev pregledne tabele se mo-
rajo pr1 posameznih stolpcih upostevati na-
slednja navodila:

Stolpec 1 — vpisano mora biti skupno
stevilo DA (glede mo3kih). navedenih
v stolpcu 15 popisne pole:

Stolpec 2 — vpisano mora biti skupno
stevilo DA (glede Zensk) navedenih v
stolpcu 15 popisne pole;

Stolpec 3 — vpisano mora biti skupno
Stevile vseh DA  vpisanih v stolpcu 15
popisne pole

Stolpec 4 — vpisano mora biti skupno
Sstevilo NE (glede moe3ikih) navedenih

v stolpcu 15 popisne poie:

Stolpec 5 — vpisano mora biti skupno
Stevilec NE (glede Zenrsk) navedenih v
stolpcu 15 popisne pole:;

Stolpec 6 — vpisano mora biti skupno
stevile vseh NE. navedenth v stolpcu 15
popisne pole;

Stolpec 7 — vpisano mora biti skupno
Stevilo mo3kih, navedenih v stolpcu 6
seznama B popisne pole;

Stolpec 8 — wvpisano mora biti skupno
Stevilo Zensk v stolpcu 6 seznama B po-
pisne pole;

Stolpee 9 — wvpisano mora biti skupno
Stevilo vseh oseb, navedenih v stolpcu 6
scznama B popisne pole; »
vsota

Stolpec 10 — wvpisana mora biti
Stevilk, navedenih v stolpcih 1 in 7 pre-
gledne tabele;

Stolpec 11 — vpisana mora biti vsota
stevilk, navedenih v stolpcih 2 in 8 pre-
gledne tabele;

Stoipec 12 — vpisana mora biti wvsota

Stevilk, navedenih v stolpcih 3 in 9 pre-
gledne tabele.

Po konfanem pobiranju popisnih pol se
mora oblinski tajnik po pripomockih, ki
jth ima, prepricati, ali so bile popisane vse
hise in po moZnosti tudi glede vseh sta-
novanj.

9. Ko se pregled kon¢a in se pule spra-
vijo v red kakor tudi sestavijo pregledne
tabele, primerja obéinski tajnik za ws=ak
popisni okolid rodbine in zajednice, nave-
dene v »Stanju popisnega okolisac z ustrez-
nimi popisnimi polami in vnese v poscbne
stolpce tcga »Stanja popisnega okolila«
Stevilke iz zadnjih treh stolpcev pregled-
nih tabel. Stevilke, ki se na ta nalin pre-
pisejo v vse sezname. se sestejejo za vsak
ckolis in nato za vso oblino. SeStevek zs
vsako obCino je treba nato wvpisati v po-
scben obrazec (zcleni obrazec), ki ga je
treba wvrociti do vitetega 12. avgusta po-
krajinskemu nadzorniku.

10. Ko je dokonéan ves poprej opisami
postopek, mora obé&inski tajnik urediti po-
pisne pole po vrstnem redu v »Stanju po-
pisnega okolifa«

Pole wsakega posameznega okoliSa m
ustrezno »Stanje popisnega okolifae se
morajo vloZiti v mapo, ki ima na nasiovni
strani napisano ime obcine in zaporedno
Stevilko popisnega okolifa. Mape za oko-
liSfe se morajo urediti po njih zaporednih
Stevilkah in zaviti v enega ali ved zavojev;
na vsakem izmed njih mora biti navedeno
ime obéine s tiskanimi &rkami.

Zavoji morajo biti tako napravijens,
je vsebina dobro shranjena.

Ce ore za en sam zavoj, mora imeti na-
pis: »Edini zavoje. Ce je vel zavojev, mora
biti na vsakem od njih zapisan ulomek.
¢igar imenovalec oznacuje skupno Stevile
zavojev, Stevec pa zaporedno Stevilkko vsa-
kega zavoja, na. pr. tako: s; 2/s; 3/s; /s;

Ce se smatra za umestno vliZiti zavoije
v lesene zaboje, morata »nti na teh ozna-
¢eni ime ob¢ne kakor tudi 3tevilo zabojev,
enako kakor je bilo re€2no za zavoje.

Zaboje ali zavoje prevzame Pokrajin-
ski popisni urad.

O zabojih ali zavoijih (ki niso vloZeni v
zaboje) je treba papraviti seznam v dvoj-
nem prepisu, 1z katerega naj bodo razvidni:
ime obline. Steviio predanih zabojev ali
zavojev (ki niso vlozsni v zaboje), kakor
tudi ura predaje. Prepis. ki ostane obéini,

da

|moa=-popredan-prenemupodmmwo-

vzemnik gradiva; prepis seznama pa, ki se_
1zda prevzemniku, mora i ob&inski
tajnik.

11. Pokrajmski popsni nadzorniki, ki
prejmejo navodila in ki se jim zadne sluz-
ba na dan, dolo¢en v te namen v popisnem
razporedu, s0 podrejeni vodji Pokrajinske-
ga popisnega urada. Poleg nalog, navede-
nih pod tocko 7. teh pravil mcrajo oprav-
l)ati vse druge nadzorovalne posle. ki so
potrebni, da se ugutovita in zavarujeta
pravilnost popisa ter natanina in pravo-

Sasmm izvriitov malog. ki s0 poverjone ob-
pole popolnijo, pregledajo im po potrebi
spravijo v red, jibh Pokrajinski popisni
ured zapcredno in podrcbno pregleda. Ta
pregled izvrs osebje, ki ga ta urad za to
sprejme in pouci

13. Pokrajinskim popisnim nadzornikom,
popisovalcem in revizorjem Pokrajinskega
popisnega urada se priznajo za njih delo
dnevnice: obéinskim tajnikom pa se pri-
zna pcsebna nagraaa: izmera prve in druge
se sporo<i s posebno okroZnico.

Likvidacija zgoraj navedenith dnevmic in
nagrad v izmeri. ki jo dolo¢i omenjena
okrozniea, je poverjera vodji Pokrajinske-
ga popisnega urada po presoji dela. ki ga
je posameznik opravil opirajoé se pri tem
na porocila uradnikov Osrednjega zavoda
za statistiko in na pregled popisnih pol.

Horoskop za teko¢i teden

od 14.do 20. julija 1941 — Tranziti planetov s stanjem
Sonca ob rojstvu

Ljubljana, 14. julija

Rojeni med 22. januarjem in 19. februar-
Jem v Vodnarju: Rojenim v prvi in drugi
tretjini se utegmejo =zboljSati eksisten&ne
in finanéne zadeve. Ni izgledov za uspeh
v ljubezni,

Rojeni med 20. februarjem in 20. marcem
v Ribah: Rojeni v prvi in drugi tretjini
naj izkoristijo sledede dni, obetajo se jim
uspehi v kupéijah. Rojeni v zadnji tretjini
lahko reSijo v tem tednu vaZna Zivljenjska
vprafanja.

Rojeni med 21. marcem im 20. aprilom v
Ovnu: Z obvladanjem samega sebe in naj-
vetjo disciplino se lahko izognete raznim
motnjam ki bi bile v kvar zdravju.

Rojeni med 21.aprilom in 21. majem v
Biku: Pripraven teden za spremembe Ziv-
ljenjskih pogojev in osebnih razmer, sicer
pa teden v splcinem ni ugoden,

Rojeni med 22. majem in Z1. junijem v
Dvejckih: Lahko napredujete, ker boste
imeli srefo. Vendar je potreben tudi ose-
ben pogum.

Rojeni med 22, junijem in 21. julijem v
Raku: Ni se bati izrednih razoéaranj, ker

boste lahko odvrnili zle vplive, dobre pa
pravilng izkoristili,

Rojeni med 22. julijem in 23. avgustom
v Levu: V kotljivih polozajih bodo spretni
lahko dosegli uspehe. Za zdravje ugoden
teden.

Rojeni med 24. avgustom in 23. septem-
brom v Devieci: Ugodna doba za uspesno
opravljanje trgovskih in podobnih poslov.
Napredek v Studiju.

Rojeni med 24. septembrom in 23. okto-
brom» v Tehtnici: PreZiveti bo treba =zelo
nevarne dneve. Samo dobri zZivljenjski
strategi ne bodo razoéarani.

Rojeni med 24.oktobrom in 23.novem-
brom v Skorpijonu: Rojeni v prvi in tretji
tretjini naj bodo v vsem previdni. Pazite
na zdravije.

Rojeni med 24. novembrom in 22. decem-
brom v Stfeleu: Znatne zboljSanje v vsem,
razen v finanénih zadevah in v zadevah,
Ki so v zvezi s protekcijo.

Rojeni med 23. decembrom in 21. januar-
jem v Kozorogu: Teden nezadovoljstva.
Srece ne bo niti tam, kjer se vam bo zdela
sama ob sebi razumljiva, B. K.

Nov nacin razdeljevanja mesa
Do torka se mora vsak odjemalec mesa prijaviti najbliz-
jemu ali pa tistemmu mesarju, kjer je dosiej jemal meso

Ljubljana, 14. julija.

Razglas novega nadina razdeljevanja
mesa je danes Ze nalepljen po vsem mestq
in zbuja posebno pri gospodinjah zlasti manj
premoznih slojev splosno zadovoljstvo. Tu-
di ta razglas smatra nasa javnost za dokaz
resnega prizadevanja tako Prehranjevalne-
ga zavoda Visokega Komisariata kakor tu-
di mestnega preskrbovalnega urada, da bi
bila Zivila &m najbolj pravitno razdeljena
in s tem tudl najrevnejdi sloji obvarovani
pomanjkanja. Sicer za mesc % ne bomo
dobili kart kakor smo #ih dobili za druga
najpotrebnejSa Zivila, pa¢ pa bodo tudi za
meso vpeljane knjiZice omogoZale najstroZ-
je nadzorstvo razdeljevanja mesa, da meso
ne bodo dobill samo tisti, ki jim je cena po-
stranska stvar, temved bo vsaj ko3fek go-
vedine po znosni ceni na razpolago tudi de-
lavcu, da se bo okrepdéal z juho in mesom.
Upoitevati moramo namred, da so bili nasi
manj premozZni in-delavski sloji v prejdnjih
¢asih v prvi vrsti navezani na mesno hra-
no, za katero ni treba toliko masti in dru-
gih dodatkov kot za druge jedl. Za na3ega
Sloveka je 3e vedno goveja juha s kodCkom
mesa najbolj cenena hrana, ¢eprav nas so-
dobna znanost o Zivilih in prehrani udi, da
imamo dosti drugih mmogo cenejSih Zivil,
ki so prav tako ai 3e bolj izdatna hrana
kot je meso.

Sicer smo novi nafin razdeljevanja mesa
Ze podrobno opisali in tudl z razglasom jJe
vsa na3a javnost Ze dosti poudena, vendar
pa zaradi reda opozarjamo Se posebno na
razne datume, da delo v mestnem preskr-
bovalnem uradu zaradi zavlafevanja strank
in mesarjev, ki ne bi o pravem &asu izpol-
nili raznih potreb seznamov, ne bi zasta-
jalo.

Do torka, 15. julija se mora wvsak odje-
malec mesa prijaviti najbliZjemu ali pa ti-
stemu mesarju, kjer je doslej jemal meso.
Najkasneje do tega dne pa morajo tudi za-
vodi, gostinski obrati ter vse civilne in za-
vodske druZine pri svojih mesarjih nazna-
niti Stevilo oseb, ki so pri njih na hrani.

Do ¢etrtka 17. julija opoldne morajo me-
sarji predloZiti mestnemu preskrbovalnemu
uradu po tri izvode wvestno in pravilno iz-
polnjenih seznamov svojih odjemalcev.
Prav tako morajo vsi zavodi, gostinski
obrati ter vse ciwvilne in zavodske druZine
do tega dne opoldne preskrbovalnemu ura-

du prijaviti Stevilo oseb, ki1 so pri njih na
hrani.

Mesarji bodo po tem razdelili svojim
strankam knjiZice in stranke bodo s temi
knjiZicami dobivale meso samo pri onih
mesarjih, kjer so se prijavile, saj mesariji
ne bodo smeli prodajati mesa takim stran-
kam, Ki se niso pri njih vpisale.

Edino, ¢e se bodo vse stranke natanko
ravnale po predpisih in tako stranke kot
mesarji izpolnili predpise do navedenih ro-
kowv, bo mogofa prva oddaja mesa na ta
nacin Ze v sobOto 26. julija. Posebno pa
vso javnost opozarjamo, da bo prodaja
mesa pod najstroZjim nadzorstvom ter bo
vsakdo, ki bi se dvakrat ali celo veékrat
prijavil, strogo kaznovan ter bo za nekaj
¢asa izgubil pravico na dobivanje mesa.

Upravi¢eno smo prepri¢ani, da bo novi
nadin razdeljevanja mesa pomiril mesarje

I Btev. 150

i prebivaistve ter odprl spet mesndce In
mesarske stojnice tako revnim kakor bo-
gatim, Tudi drugi mesarjyi so si = do-
bro voljo prizadevall ustre® svojim odje=
malcem in niso teZkega poloZaja izkoristall
v svoj prid. Proti sebi¢nim izkoriS¢evalcem
zlasti revnejSega prebivalstva so se pa se-
veda oblasti borile in se Se bore z vso stro-
gostjo in se bodo 3e nadalje borile s 3e vel«
jo odlo¢nostjo. Nasi posteni mesarski moj-
stri sami najbolje vedo, kako sebifno izko-
riS¢anje razmer Skoduje ugledu vsega me-
sarskega stanu. Zato bodo pa poSteni moj-
stri Se nadalje sami varovali svoj ugled in
branili &ast svojega stanu z vestnim iz-
polnjevanjem vseh odredb in predpisov na
splodno zadovoljnost prebivalstva in obla-
sti. PoStenemu delu — poSten zasluZek!

Rde¢i kriz poroca

Gospod Pertot Vojteh iz Akademskega
kolegija naj se zglasi v nail pisarni radi
nedostavljive poste.

Posto naj dvignejo v pisarni na Miklo-
Sitevi cesti 22 b: Barle Darko (sin Ante),
inZ. Nikolajev Mihajlo, Prebor Matija, Ro-
lih Anica, Hrastelj JoZe, dr. Jelen Stanko,
rodbina Poljsak iz Siske.

V torek ob 11. uri dopoldne naj se zglasi
soproga inZ. Trosta. da bo dobila informa-
cije o svojem soprogu.

Namesto venca na grob pokojne ge
TruSnoviteve so darovale stranke Pokoj-
ninskega zavoda na Brinju 100 Lir Rde-
¢emu krizu. Plemenitim darovalcem se
Rde¢i kriz najlepSe zahvaljuje,

Drobiz iz Hrvatske

— Clani rimske opere pri poglavniku
dr. Pavelicu. O priliki gostovanja Rimske
opere v Zagrebu je poglavnik dr. Pavelié
v posebni avdienci sprejel vse njene &la-
ne, ki je nanje imel tudi lep nagovor. Po-
glavniku dr. Pavelicu je na pozdrave od-

govoril glavni rawvnatelj gledalis¢ v Mi-
nistrstvu narodne prosvete v Rimu dr.
Pirro

Beleinica

KOLEDAR
Danes: Ponedeljek, 3. julija: Bonaven-
tura
DANASNJE PRIREDITVE
Kino Matica: Polnodni &ar
Kino Sloga: Robin Hood zapada
Kino Union: Zelezna maska
Rinoe Moste: Srebrna lisica In PoSta z za-
pada
Violinski koncert virtnozinje Pine Carod-
reli ob 20.30 v wveliki Filharmoniénd
dvorani
DEZUKNE LEKARNE
Danes: Mr. Susnik, Marijin trg 5, Kuralt,
Gosposvetska cesta 10, Bohinec ded.,
Cesta 29. oktobra 31.

Vojvoda prodal
svoje mesto

Na Angledkem so proadali te dni
mesto. Gre za mesto Littlehampton v gro
firi Sussexu, ki je bilo zasebna last vojvode
Norfolskega. Ker se je angleiki plemenitad
znadel v finanénth teZzmvah, se jo odlocil,
da proda mesto nekd druZbi, ki trguje =
nepremicénmanri.

Insertraj
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S hov. Narodua®

Un nuovo importante avvenimento a Lubiana — Nowva

pridobitev Ljubljane

Pogled skozi ruSevine starega nunskega vrta proti Kongresnemun trgu. Na srad_l;

videti samostansko 3olo z vrtne strani; levi del te dvonadstropne hiSe so tudi Ze priZell

podirati. Enonadstropno hiSo levo ob 30l pa so podrli skoro #e do tal In je na
mestu Ze prost pogled proti spodnjemu

delu Kongresnega trga.

IZDMAI.SI(A PIIN(I(A

Roman

— Dobro, to priznam. Toda smrt grofa Silvia?
Bodalo ob vznoZju stopnisca? Raztrgano pismo?

— Silvio je lahko sluéajno padel po stopnicah.
Bodalo je lahko kdo vrgel z vrha stopnic doli.
Ostane torej samo Se pismo. To pa ni mnogo
v primeri z vsemi drugimi indici, ki obremenjujejo
grofa Piera in njegovega necaka.

— Toda grof Karlo je vendar spal v zgornjem
nadstropju, v nasprotnem delu vile.

— Od koder se prav lahko pnde v grofi¢ine sobe.

— Da, toda kaksne razloge naj bi imel za nmor?

— Tudi njemu je potreben denar. Njegov oce,
ZFiveé v tezkih gmotnih razmerah, mu ne daje toliko,
kolikor bi mladeni¢ rad imel. Po smrti stare matere
se je pa polozaJ bistveno izpremenil. Torej...

— To Je vse lepo redeno. Kaj pa dokazi?...

— (e nima dokazov, se justica zadovolji z indici.

— Da, ker pa govore v tem primeru indici proti
dvema, mora biti vendar tudi justica v dvomih, ¢e
ne smatra obeh za pajdasa, kar bi se mi pa zdelo Ze
pretirano.

— To je edini argument v njen prilog.

— Vidim, da ne zaupa$ preveé justici.

vrzeno zmoti. M_‘l lJudJe lahko samo prosimo boga,
naj nam razsvetli um.

In s temi besedami me je poslal stric Poldo spat.

Drugo jutro sem bil Ze zgodaj na nogah in tako
sem priSel Ze mnogo prej v vilo, kakor oba sodna
organa in kolega, ki naj bi opravila obdukcijo.
Okrog devetih je priSel preiskovalni sodndk s pi-
sarniskim predstojnikom in obema zdravnikoma.
Bil sem preseneéen, da nisem videl med njimi tudi
drzavnega tozilca. Toda ¢éez nekaj minut se je pri-
peljal z drugim avtom. Z njim sta se pripeljala komi-
sar in gospod krepke postave v deinem plaséu siv-
kasto rjave barve. Neznanec je nosil slamnik, torej
precej nemoderno pokrivalo, potisnjeno na tilnik.
Nannacxlnerx zanj so pa bili dolgl, kosati, zane-
marjeni brki. Komaj je

Bil je Comm. Zoppi, gmera.lm policijski mspektor
znan po nestetih preiskavah, ki so ponesle njegov
sloves tudi preko nasSe meje.

To mi je poSepnil na uho komisar Carati. O¢&i-
vidno je bil zlo¢in v vili Da Camino vznemiril tudi
generalno policijsko ravnateljstvo, kajti sicer bi ne
bilotakmposlalovvilo!nppua.swm,dast&pﬁ-

smo se 3e medsebojno

— Posvetni gotovo ne, kajti vse posvetno je pod-

kovnikom KarabmJerJev. Mora.la sta b1t1 Ze nekaj
¢éasa v vili.

Ob spominu na besede, ki sem jih bil slisal
prejénjega dne iz poroénikovih ust, sem le tezko
zadrzal nasmeh. Karabinjerji in policija so bili
torej mobilizirali svoje mo¢i, ofividno v medsebojni
tekmnii, in kazalo je, lsakor da si oba organa na vse
nadine prizadevata, kdo bo prvi priSel skrivnosti
do dna.

Medsebojni izrazi vljudnosti, ki so jih izmenjavali
ti moZje, so sicer pric¢ali o iskrenem spostovanju,
vendar se jim je pa poznala na obrazih najvecja
rezerviranost, Vsi so se zbrali torej v salonu, kjer
so bila prejSnji dan zasliSevanja, jaz sem pa ostal
v veZi, da bi malo pokramljal s svojima kolegoma,
profesorjem Valsijem in dr. Sternom iz TrbiZa.

Dolgo nam ni bilo treba &akati. Drzavni tozilee,
preiskovalni sodnik in zapisnikar so kmalu zopet
prisli in nas povabili, naj jim sledimo v kapelico.
Le-ta je stala sredi parka in tja so bili prenesli
oba mrli¢a.

Prisostvoval sem raztelesenju, ne da bi seveda pri
tem sodeloval. Moja kolega sta rabila za obdukcijo
pribliZno dve uri in rezultat njunega zelo neprijet-
nega Jje v celoti potrdil diagnozo, ki sva jo bila
z dr. l(a.rchetti;
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pripisati
Preds&vlaaﬁ.jevstopilpom&ikllardeospodpol-i Kar se ti€e grofa Silvia, ni bilo mogoée ugotoviti

métoénega, njegovasmrtjebﬂanasbopﬂalmtpo-
sledica veékratne frakture, a te so bile zopet posle-
dica padca. Lobanja bi bila pa lahko tudi udrta ali
prebita s topim predmetom. V drobovju ni bilo no-
benih sledov bolezni. Na levi roki je bila brazgotina,
izvirajo¢a najbrze od prece]j debele igle,

Ker je sum glede zastrupljenja odpadel in ker je
bila zato mikroskopska premkava. in ana.hza dro-

we

nje in dedi¢i so dolodii pogreb na naslednji dan.
Oba mrli¢a naj bi bila pokopana na vaskem pokopa-
liSéu, kjer je bila rodbinska grobnica.

Popoldne je bilo e minilo, ko smo zapustii ka-
pelico Zdravnika sta se odpeljala takoj nazaj, dr-
zavni tozZilec in preiskovalni sodnik sta odsla v vilo,
jaz pa nisem imel nobenega razloga veé¢ za pri-
sotnost in zato sem bil prisiljen oditi.

Jutranja megla se je bila zgostila na nebu v tenak
zastor oblakov, ki je zadrzeval solnéne Zarke, toda
razpr3ena solnéna svetloba je bila moéna in zelo
topla. V ozradju je visela soparica. Cim sem pri-
domov, sem se slekel, oblekel domado haljo, da
se nisem ved potil, potem sem pa éakal na strica,
o katerem mi je Catina povedala, da je v ZupniSéu.
Prisel je k juZini, med katero sem mu pravil o pri-
hodu novih uradnih organov in o izidu obdukcije.
Govorila sva malo, kajti navzoca je bila tudi gospo-
dinja. Po juZini sem malo zadremal, ker me je bo-
lela glava. Stric je pa kmalu odsSel.
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